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Hotellerie und Tourismus.
Ein Beitrag zur Wertung des eidgenossischen
Automobilgesetzes
Von Prof. Dr. Ernst Delaguis, Bern.

Die aus Automobilistenkreisen stammende
Dchauptung, dass unsere schweizerische Ho-
iellerie zu langsam sich entwickle, mit andern
Worten, dass sie riickstandig sei, wird u. a.
durch den Hinweis auf ihre Stellungnahme
zum ecidg. Automobilgeselz zu stiitzen ge-
sucht. Es wird gesagt, dass unsere Hoteliers
sich von der ausserordentlichen Enfwick}ung‘
des Automobiltourismus nicht geniigend
Rechnung geben. ,lhre Apathie gegeniiber
dem eidgenossischen Geselz gegen (sicl) die
Automobile und die Erklarungen ihrer Ver-
ireter in den Raten seien Beweis dafiir.”
(Mégevet in der ,Revue Automobile” Nr. 33.)

Sind diese kritischen Bemerkungen be-
rechtigt? Ist wirklich Apathie im Spiele?
Verkennen unsere Holeliers die Interessen
des Tourismus? Oder beurteilt vielleicht der
Kritiker die ganze Angelegenheit von einem
allzu engen, cinseitigen Gesichispunkt aus?

Von Apathie kann wohl nur dann die Rede
sein, wenn jemand stumpf, gleichgiiltig, in-
terresselos neuen Problemen gegeniibersteht.
Nicht aber, wenn man zu solchen Dingen
Siellung nimmi, wenn man im Rate seine
Stimme horen lasst, wenn man abwagend
vielfachen Interessen gerecht zu werden
svcht. Auch diirfte eine Ansicht irrig sein, die
ohne weiteres die Interessen des Tourismus
aleichselzt mit der ausschliesslichen Verwirk~
lichung der Postulate der Automobilisten
oder, noch enger, mit der cinscitigen Beriick~
sichtigung der Forderungen des A. C. S.

Es muss denn doch zu denken geben, dass
unsere Hofeliers, dass der Verkehrsrat der
Verkehrszentrale, dass auch die Generalver-
sammlung der Schweizerischen Vereinigung
zur Forderung des Reiseverkehrs, dass also
acrade die am Fremdenverkehr vor allem
intcressierten  Kreise das eidgendssische
Automobilgesetz unterstiitzen. Was leitet ihre
Stellungnahme?

Linmal doch wohl die Riicksicht darauf,
dass der Tourismus in der Schweiz viel wei-
fer reicht als der Automobiltourismus. Dann
aber auch das Fakium, dass das eidgendssi-
schen Automobilgesetz selbst fiir den letztern
unbestreitbare Fortschritte mit sich bringt,
Fortschritte, neben welchen efwelche Schat-
fenseiten an Gewicht verlieren. Dies um so
mehr, als die Pariser Konventionen von 1926
belreffend den Automobil- und den Strassen-
verkehr die sogenannten Schattenseiten in
starkem Masse paralysieren. Und endlich,
weil die Verwerfung des Gesetzes einen ganz
zweifellosen Riickschritt zur Folge haben
wiirde.

Von Vorteilen des Geselzes ist in
erster Linie zu nennen die Einheitlich~
keit, welche endlich einmal in die Bestim-
mungen iiber den Automobilverkehr gebracht
wird. Die Buntscheckigkeit, wie sie bis heute
in 25 kantonalen Verkehrsverordnungen und
Reglementen sich gellend macht, notdiirftig
verdeckt von einem interkantonalen Konkor-
dat, welches nach allen Richtungen durch-
lochert ist, hort auf. Die kantonalen Schlag-
baume, die durch Erhebung von Durch-
gangstaxen hemmend und hindernd dem
Verkehr im Wege sitehen, fallen. Und die
Finfiihrung neuer Strassenabgaben, wie sie
schon da und dort fiir den Fall der Ablehnung
des Gesetzes geplant ist, wird verhindert. Die
Durchgangssirassen werden der
Bundesaufsicht unterstellt, so dass ihre Oeff-
nung oder Schliessung nicht mehr von Stim-
mungen oder gar Verstimmungen des Augen-
blicks abhangig bleibt. Dagegen sollen die
Kantone im vierten Teile des Erirages des
Benzinzolls ein Aeguivalent erhalten,
damit die Sirassen auch weiterhin der so
dringend notigen Verbesserung und Pflege
teilhaflig werden konnen. Fir die Verteiiung
des seit Januar 1925 zuriickgelegten Benzin-
zollviertels gibt das Geselz die leitenden
Prinzipien, so dass nach dessen Annahme
eine definilive Losung der ganzen Angele-
genheit gesichert ware. Die Moglichkeit des
Beitritts zu den internationalen Kon-~
ventionen von 1926 wird nach Ingeltunj-
treten des Automobilgesetzes erleichiert.
Man darf nicht iibersehen, dass die Verwer~
fung des Geseizes die Lage im Hinblick auf

die Konvention betreffend Regelung des”

Sirassenverkehrs wesentlich verandern miiss~
te. Nicht rechilich-konstitutionell, wohl aber
praktisch-politisch! Sie diirfte wohl aus Ab-
schied und Trakianden fallen. Und endlich
tritt mit der Annahme des Gesetzes die be-
ralende Fachkommission ins Leben,
in der die samtlichen Interessenten am Tou~
rismus verirelen sein werden. Radfahrern,
Automobilisten, Fussgéangern, Hoteliers usw.
soll auf diese Weise ermoglicht werden,
Hand in Hand mit den Behorden den Weg
zu suchen, der den Einzelinteressen Rech-
nung iragt, ohne die Riicksicht auf das Ganze
ausser Acht zu lassen. Denn Einzelinteressen
sind nur insoweit berechtigt und beachtens~
wert, als sie sich im Rahmen des Gesamt-
wohls halten. Und ich wiederhole, was das
Leibblatt des A. C. S. im Februar 1926 sagte:
« Tachons pourtant, de ne pas nous aban-
donner a ce facheux «négativisme», a ce
sceplicisme destructeur. Songeons gue si les
décisions de la commission consultative de
jadis ont été ihilées par la résistance des
Chambres, il n’y aura aujourd’hui plus rien
entre la nouvelle commission et le Conscil
fédéral, les réglements d’exécution n’éfant
pas soumis aux caprices parlementaires. »

Negativismus und destruktiver Skeptizis-
mus — um Worte des A. C. S. zu wieder-
holen — machen sich aber in jenen Kreisen
geltend, die, im Gegensalz zu den Vertrelern
der Hotellerie, nicht mehr das Gute sehen
wollen, das auch das Auitomobilgesetz ent-
halt, nicht mehr darauf hinweisen, dass man-
che der sogenannten Nachteile
durch die Entwicklung, durch die Pariser
Konventionen, durch die Praxis, durch die
kommende Verordnung verringert, beschrankt,
ja behoben werden.

So wiederholt man unaufhérlich als einen
Hauptmangel des Geselzes, das es nicht ein
Verkehrsgeselz, nicht ein sog. Code de la
route, sondern nur ein Automobilgesetz
geworden ist. Dass diese Limitierung in der
Verfassung verankert ist, diirfie nachgerade
auch dem Unbegabtesten bekannt sein. Dass
aber durch die neuen Konventionen die Si-
tuation ganz wesenilich geandert wird, das
wissen viele auch unter denen, die das Geseiz
bekampfen und die die unterstrichene Tat-
sache verschweigen, weil sie ihrem Negati-
vismus storend im Wege steht und nur zu-
gunsten des Gesetzes spricht. Denn die
zweite Konvention ist nichts anderes als der
erste Anfang eines iniernationalen Code de
la route. Der erste Schritt! Die Regelung ist

slark beschrankt. Neben den Pflichten der
Automobilisten und der Radfahrer betont sie
aber auch die Pflichten der Fuhrwerksfiihrer,

" der Reiter und des Fussvolkes und damit
. wirkt sie zuriick auf den Umfang der Auto -

mobilhaftpflicht Denn wo Pilichten
Dritter sind, tritt auch deren schuldhafte
Ueberiretung in Erscheinunig und diése wie-
derum fiihrt im. Gesetz zu Haftungsminderung
und Haftungsausschluss des Autohalfers.
Man mache sich doch endlich die Zusammen-~
hange klar! Die Folgerungen liegen auf der
Hand. Die oft bekampfte und auch beklagte
Einseitigkeit des Autorechtes in der Vertei-
lung der Pflichten macht einer zweckgemas-

‘sen Repartierung der Verpflichtungen und

der Verantwortlichkeiten Platz. Das alles,
wenn wir dem Gesetz zustimmen! Wenn man
es dagegen verwirft, so bleiben wir bei einem
Rechiszustande, der auf Grund der Praxis
unseres hochsten Gerichies schon iiber die
Haftpflicht des eidgendssischen Automobil-
geselzes an und fiir sich hinausgeht. Man
denke an die Enitscheidung im Falle Ben-
guerel, in dem das Auto weder die Klagerin,
noch deren Pferd oder den Wagen beriihrt
hat. Der Anspruch, der nur auf den aus-
gestandenen Schrecken hegriindet werden
konnte, wird durch Art. 31 des Automobil-
gcsetzes nicht geschiitzt, weil das Moment
der korperlichen Verletzung fehlt.

*

Und endlich noch ein Hauptpunki, der den
Kampf um das Geselz stels aufs neue ali-
mentiert: die Versicherungspflicht
und insbesondere die Versicherung des frem-
den Aulomobilisten. Ich wiederhole, dass ich
auf Grund der uns vom Aktionskomitee vor~
gelegien Unterlagen fesisiellen konnte, dass
die durch das Auiomobilgesetz bedingte
Pramienerhohung im Inland im Maximum 50
Prozent betragen wird. D a s also auf Grund
von Dokumenten, die uns von den in erster
Linie stehenden Automobilisien iibergeben
wurden! Und was sodann die Frage der
Versicherung des fremden Autofiihrers anbe-
langt, so darf ich wohl hier die schweizerische
Automobilistenpresse zu Hilfe rufen. Im
Herbst 1924 schrieb die ,,Automobil-Revue”:
,Nicht nur die Automobilbesitzer, sondern
jeder gerecht und billig Denkende wird mit
uns einiggehen, wenn wir verlangen, dass der
auslandische Automobilist an der Grenze die
volle, nach den gleichen Grundsaizen wie bei
seinem schweizerischen Kollegen berechnete
Pramie entrichten muss. Eine andere Rege-
lung wiirde dem Rechisempfinden unseres
Volkes ins Gesicht schlagen. Es ware endlich
an der Zeit, dass der Grundsatz der Gleich-
berechtigung des schweizerischen Automo-
bilbesitzers mit demjenigen des Auslandes
in die Tal umgesetzt wiirde. Heute namlich
treibt er noch recht bizarre Auswiichse....
dass der Auslander besser gestellt werde als
der Schweizer — das ist es, wogegen wir uns
zur Wehre setzen!” Grundsaizlich sind wir
cinig, und auch die Hoteliers haben die Be-
rechtigung dieser Gedanken stets anerkannt.
la selbst der Generalsekretar des A. C. S.
schreibt im ,Journal de Genéve” vom 10. Juni
d ).: «Reconnaissons aussi que la justice la
plus stricte peut et doit inspirer.a nos légis-
lateurs le désir de voir les automobiles
éirangéres présenter également les garan-
ties nécessaires si elles veulent circuler dans
nofre pays, dont le réseau routier est exiré-
mement particulier. » Wiederum einig! Doch
wenn er weiterfahri: «Mais.... a obliger
I'élranger qui désire pénéirer en Suisse a
s’assurer, sans gu’il soit possible de recon-
naifre s’il I'est déja auirement et suffisam-
ment, selon des prescriptions spéciales, il y
a une immense différence, » so scheinen mir
hier Negativismus und destruktiver Skeptizis-
mus die Hand im Spiel zu haben. Denn wir
selbst haben je stets verlangt, dass man die
Sache nicht iiberspanne, dass man weitmog-
lichste Anpassungsfahigkeit an die verschie-
denen Verhaltnisse ermogliche. Das fut das
neue Automobilgesetz, indem es dem Bun-
desrat die Kompetenz erteilt, ,unter Beriick-
sichtigung aller Umstande” die Bedingungen
fiir die Versicherung des Fremden zu beslim-

men. Und ich wiederhole: Der Bundesrat
wird auf die im Ausland kontrahierte Ver-
sicherung Riicksicht nehmen. Wenn diese
nicht geniigt, so wird vielleicht eine Zusatz-
versicherung in Frage kommen, welche in
Form von Tickets, nach Tagen, Wochen ab-
gestuft, erhoben werden soll. Dabei wird die
Taxe fiir den vollig unversicherten — das ist
die seltene Ausnahme — auslandischen Auto-
mobilisten, auch fiir einen sehr kurzen Auf-
enthalt, sagen auch wir drei Tage, noch im-
mer wesentlich geringer sein, als die bei~
spielsweise angenommenen zehn Franken des
Generalsekretars des A. C. S. (,Journal de
Geneéve” vom 10. Juni 1926.)

Dass eine Durchfiihrung der Versiche~
rungspflicht ohne Schikane moglich ist, sind
wir auf Grund von Gutachten erster Sachver-
sidandiger vollkommen iberzeugt. Sie zeigen,
dass vielfache Wege offen siehen. Diese zu’
priifen, wird eben eine der Aufgaben der zu
bestellenden Fachkommission sein. Immerhin
sei hier ‘auf Grund der Aeusserungen unserer
Experten einiges aus deren provisorischen
Vorschlagen hervorgehoben, tiber das man
diskutieren konnte. Man darf nicht iibersehen,
dass schweizerische Gesellschaften in der
Autoversicherungsbranche im Ausland arbei-
ten und umgekehrt auslandische Gesellschaf~
ten in der Schweiz. ,,Diejenigen Automobil~
halter, die beim Grenziiberiritt den Nachweis
leisten, dass sie bei einer in der Schweiz
konzessionierfen Gesellschaft gegen- Haft~
pflicht nach den schweizerischen Gesetzen
gedeckt sind, sind von der Versicherungs~
nahme beim Grenziibertritt naturgeméass be~
freit.” Es brauchen aber die auslandischen
Automobilisten nicht gezwungen zu werden,
bei einer in der Schweiz konzessionierten
Gesellschaft Versicherung zu nehmen, falls
beispielsweise eine nicht bei uns konzessio~
nierte Gesellschaft Automobilhaftpflichtver~
sicherungen mit Wirkung fiir die Schweiz ab~
schliesst und eine in der Schweiz konzessio~
nierte Gesellschaft gemdss Vereinbarung
zwischen beiden als die Garantin auftritt.
Eine weitere Losung ware ahnlich wie jene
in den Triptyques der anerkannien Verbande.
,Der betreffende anerkannte Verband konnte
mil einer oder mehreren oder allen in der
Schweiz  konzessionierten  Gesellschaften
einen Kolleklivversicherungs - Verirag ab-
schliessen, wonach die beireffenden Schwei-
zer Gesellschaften sich verpflichten, als Ver~
sicherer der voriibergehend in die Schweiz
eintretenden Klubmitglieder aufzutreten ....
Der beireffende anerkannte Verband (Klub).
hatte ein fir allemal fiir eine bestimmie
Periode, vielleicht je fiir ein Jahr, den gene-
rellen Ausweis zu liefern, dass seine Mit-
glieder fiir solche Grenziiberiritte bei der be~
treffenden in der Schweiz konzessionierten
Gesellschaft nach dem Schweizer Gesetz ver-
sichert sind. Die Zollverwaltung hatte beim
Grenziibertritt dann lediglich zu priifen, ob
der Automobilist Mitglied eines in dieser
Weise akkreditierten Verbandes ist und so-
dann eine beziigliche formularmdssige Be-
scheinigung auszustellen.” Und fiir die Grenz-
bewohner, die haufig ganz voriibergehend
in die Schweiz einreisen, ware eine Jahres-
versicherung abzuschliessen, wobei die unge~
fahre Zahl der Grenziiberiritte bei der Pra-
mienberechnung angemessen zu beriicksich~
tigen ware.

Endlich, in Aniwort auf eine Frage im
Journal de Genéve” noch soviel, dass unsere
Sachverstandigen sogar ins Auge fassen,
dass ein Aulomobilist, der langer als ur-
spriinglich vorgesehen im Lande bleiben
mochte, dies ohne weiteres tun kann und dass
er die Differenz zwischen dem Tarifsalz fiir
die urspriinglich vorgesehene Aufenthalis-
dauer erst beim Verlassen unseres Landes
nachzuzahlen hatte.

Diese kurzen Andeutungen sollen nur da-
rauf hinweisen, dass eine praklische, auch
fir den Fremden durchaus annehmbare Lo-
sung gesucht und auch gefunden werden wird.
Und die Ueberzeugung, dass neben den im
Geselize selbst gelegenen Forischrilten, die
wir am Eingang des Arlikels angefiihri, die
koniroversen Punkte sach- und zweckge-



méasse Losung finden werden, hat wohl dic
Haltung der schweizerischen Hotellerie dik-
tiert. Aber auch die richtige Ueberlegung,
dass die Verwerfung des Geseizes den Riick-
schritt auf der ganzen Linie einleiten wird:
Unsicherheit im Haftpflichirecht, da die Praxis
cine Tendenz zu immer weiterer Verschar-
fung zeigt; Unsicherheit hinsichilich der Offen-
haltung der Durchgangssirassen; erweiterle
Apwendung der Durchgangstaxen; Zusam-~
menbruch des Konkordates, wodurch die volle
Freiheit der Entscheidung fiir jeden einzelnen
Kanfon wieder erstehen miisste. Und dann
noch eins! Wiirde das Geseiz verworfen, so
konnte darin nicht eine eindeutige Entschei-
dung gesehen werden. Wir wissen alle, dass
dem Gesetze Widerstand entsteht von man-
chen, die es zu aufofreundlich finden, von
anderen, denen es zu stark in kanionale
Kompetenzen eingreift, da sie auch auf den
Durchgangssirassen Beschrankungen ad libi-
tum durchfihren mochten, und endlich von
wieder anderen, die ihm Autofeindlichkeit
vorwerfen. Wahrend das Geselz die diver-
gierenden Interessen auf einer Mittellinie
auszugleichen trachtet, sucht man auf einer
Seite in aulo-phobem, auf der andern n
aulo-philem Sinne den Bogen zu iiberspan-
nen. Dadurch, dass die Hotellerie die Mittel~
linie festhalt und jene Losung unferstiitzt, die
zwizeit allein verwirklicht werden kann, wahrt
sie realpolitisch die Interessen des gesamten
schweizerischen Tourismus.

Kursaal-Initiative.

Im Hinblick aut die Unterschriftensammlung
fiir die Kursaal-Initiative erhdlt der ,,Bund” einen
Artikel uber die Bedeutung des Kursaals Inter-
laken fiir das Berner Oberland, dem wir die fol~
genden Ausfiihrungen entnehmen:

Der Kursaal Interlaken hat vor dem Krieg
dem Berner Oberland mctt nur als Mittelpunkt
der Fremdenwelt grosse Dienste geleistet. Er
hat daneben seine Aufmerksamkeit auch der all-
gemeinen Verkehrsentwicklung geschenkt und
viele gemeinniitzige Institutionen zu foérdern ge-
sucht. Die Einnahmen aus den Kursaalspielen
sind weiten Kreisen zugute gekommen. Am Bau
der oberldndischen Eisenbahnen hat sich die
Kursaalunternehmung mit ungeféhr Fr. 120.000
beteiligt. Der Lotschbergbahn allein hat sie Fran-
ken 60,000 zur Verfiigung gestellt Die oberlan-
dische Propaganda wurde jahrlich durch mehrere
tausend Franken unterstiitzt; ebenso die Reklame
fiir den Platz Interlaken. Unter den verschiedenen
Institutionen, die von den Kursaalgeldern profi~
tierten. seien erwidhnt: Bezirksspital Inferlaken
(Fr. 25.000.~), Kurbader Interlaken (Fr 90,000.—),
die beiden Interlakener Kirchen (Fr. 33,000.—),
Schweizerdorf in Paris (Fr. 25,000); kleinere
Beitrdge (bis Fr. 5000) wurden verausgabt fiir
Fonds fiir unversicherbare Elementarschaden,
Badeanstalten, Wildhut, Unterhalt von Strassen,
Golf- und Tennispldatzen usw Unter den sub-
ventionierten gemeinniitzigen Vereinen seien ge~
nannt der Verein zur Verbreitung guter Schrif-
ten, Gotthelfstiftung, Frauenvereine und Alpen-
wildpark. Diese Beispiele liessen sich noch we~
sentlich vermehren

Seit dem Inkraftireten des Spielverbots sind
nicht nur all diese Leistungen aufgehoben, son~
dern der Kursaal schliesst jdhrlich mit einem
Defizit ab Es betrug im verflossenen Jahre
Fr. 60,000.— Trotz der vorgenommenen Sanie~
rung wird der diesjahrige Rechnungsabschluss
kein besserer sein Infolge der iiberaus schlech-
ten Vorsaison ist das Gegenteil zu hefiirchten
Die Betriebsmittel kénnen weder durch Eintritts-
gelder noch durch die Hoteliers der Kurplitze
aufgebracht werden. Es gibt nur einen Weg,
der aus den finanziellen Schwierigkeiten heraus-~
filhren kann, die Revision des Spielbankartikels.
Die Kursaalspiele allein vermbogen die notwen-
digen Mittel bereitzustellen.

Revision
der Alkoholgesetzgebung.

Letzte Woche tagte auf Rigi-Kulm unter dem
Vorsitz von Nationalrat Obrecht (Solothurn) und
in Anwesenheit von Bundesrat Musy die natio-
nalratliche Kommission fiir die Revision der
Artikel 31 und 32bis der Bundesverfassung
(Alkoholwesen), um den n Spiez beschlossenen
Text fir den Verfassungsartikel vor der Ueber-
weisung an den Nationalrat noch einer defini-
tiven Ueberpriifung zu unterziehen. — Hinsichi=
lich der Frage der Hausbrennereien
wurde beschlossen, die Bestimmung, wonach
Neuanschaffungen auf nachgewiesenes Bediirfnis
hin bewilligt werden konnen, zu streichen. Be-~
freffend die Regelung der gewerblichen
Brennerei beschloss die Kommission, dass
es Gesetz und Konzession vorbehalten bleiben
soll, die Pilichten zu ordnen, ob die gewerb-
lichen Brennereien ebenfalls der Ablieferungs-~
pflicht zu unterstellen seien wie die Hausbren-
nereien fiir den Kernobstbranntwein, oder ob der
Verkehr fiir diese Irei bleiben soll. Im weitern
wurde der Artikel 32 bis im wesentlichen in der
Fassung, wie sie seinerzeit in Spiez angenom-
men wurde, jedoch mit einigen redaktionellen
Abdnderungen, beschlossen. — Die Kommission
nahm ferner Kenntnis von einer Reihe von Ein-
oaben der letzien Zeit und iiberwies die formelle
Bereinigung der gefassten Beschlisse en die
Redakhionskommission.

.« » e

Abslinente Bauetn und Alkoholgesetzgebung.

Die kantonalbernische Gruppe des schwei-
zetischen Verbandes abstinenter Bauern hat
nach einem Referat von Emil Schmid, Landwirt
in Miihleberg, iiber ,Unser Standpunkt zur kom-
menden Revision des Alkoholwesens” einstimmig
eine Entschlicssung guigeheissen, der zufolge
mit allen Mitteln darnach zu trachien ist, den
schweizenischen Obstbau so umzugestalten, dass
er imstande ist, unser Land selbst mit Edelobst
zu versorgen. Der Bund solle alle Bestrebungen
auf dem Gebiete der gdrungslosen Obstverwer~
tung unterstiitzen, sei es durch Gewahrung von
Frachtermassigungen nach unseren Berggegen-
den oder durch die Gewahrung von Beitrdagen an
den Bau von Lagerraumlichkeiten fir unser in-
landisches Tafelobst.

Winterkurse fiir Hotelsekretére.

Vor ungefahr Jahresirist avisierten wir hier
die Fortbildungskurse fiir. Hotelbureaupersonal,
die letzten Winter im Hotel La Roseraie in Genf
(Besitzer: Herr ). U. Blumenthal, langjahriger Di-
rektor der Hotelfachschule Cour-Lausanne) zur
Durchfiihrung gelangten und von 10 Schweizern
sowie 21 Auslandern besucht wurden. Wie wir
nun erfahren, gedenkt Herr Blumenthal, solche
Kurse auch im kommenden Winter abermals zu
veranstalten, wobei das Hauptgewicht auf die
Ausbildung in der franzésischen und englischen
Sprache, auf Buchfiihrung, auf den Tafelservice,
auf die praktische Betricbslehre und auf die
Warenkunde gelegt werden soll.

Fiir ndhere Informahonen verweisen wir auf
den Annoncenteil.

Richtige Berufsauffassung.

Die Generaldirckhion der Union Helvetia hat
s. Zt. den Mitglhedern der schweizer. Ausstel-
lungsgruppe an der Internat. Kochkunstausstel-
lung in Frankfurt a. M. in Anerkennung ihrer Lei-
stungen die goldene Verdienstmedaille zuer-
kannt. Darauf erhielt die U. H. eine Reihe von
Dankschreiben, von denen wir nachstehend das~

Kleine Chronik
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_ Bevers (Engadin). Wie uns mitgeteilt wird, ist
die Pension Crasta Mora in Bevers wieder er~
offnet worden.

Lugano. Die Schweizer. Hotelgesellschaft hat
zum Direktor ihres Grand & Palace Hotels in
Lugano nunmehr definitiv. Herrn H. Witte ge-
wahlt, nachdem dieser den wichtigen Posten
bereits wihrend der letzten Friihjahrssaison ver-
fretungsweise innehatte. Hr. Dir H. Witte ist aus
seiner langjshr. Tatigkeit im Park-Hotel Lugano
bekanni, desgleichen vom Biirgenstock her, wo er
wiahrend der letzten und der diesjdhrigen Saison
als Direktor amfierf. In entgegenkommender
Weise hat der Verwall at der Gesellschaft
der Hofels Bucher-Durrer Biirgenstock Herrn
Witte von seinem Vertrage entbunden, um ihm
die Uebernahme der Direktion des Lugano-Pa-
lace zu ermaglichen.

Finanz-Revue

jenige von Herrn W Hauri, dem Chef der
Schweizer Ausstellungsgruppe, wiedergeben. Es
lautet mit einigen Weglassungen wie folgt:

Jlch danke Thnen hoflichst fiir die schone
Ehrung; ganz besonders jedoch freut es mich,
wenn wir mit unsern Arbeiten in Frankfurt dazu
beitragen konnten, das Ansechen der schweize~
rische Kocheschaft auch im Auslande zu heben
Heute soll es jedoch Pflicht eines jeden Schwei~
zerkoches sein, nicht nur an Ausstellungen, son~
dern noch vielmehr, jeder auf seinem Posten,
bei seiner tdglichen Arbeit nur Tiichtiges zu lei-
sten. Im einfachsten Betrieb soll auch die ein-
fachste Arbeit mit Sorgfalt und Exakiheit ausge-
fihrt sein. Auf diese Art kann jeder mitwirken,
das Ansehen des Schweizerkoches zu heben.
Keine Gleichgiiltigkeit und keine Halbheit soll
geduldet werden. In jedem Kiichenbetrieb, ob
gross oder klein, soll Ordnung, Disziplin und ge-
genseitige Achtung herrschen, so dass man mit
Stolz sagen darf: hier_arbeiten Schweizerkoche.
Alle minderwertigen Elemente sollen nach Mog-
lichkeit ausgeschaltet werden. Nur intelligente,
junge Leute, die sich auch wirklich zum Kochberuf
eignen und Freude daran haben, sollen nachge~
zogen werden, aber diese dann auch zu Kéchen
ausgebildet werden.”

Wir freuen uns dieser schénen Gedanken und
sind iiberzeugt, dass bei einer derartigen Berufs-
auffassung das Ansehen der Schweizer Koche
und ihre Konkurrenzfshigkeit im internahonalen
Wettbewerb in alle Zukunft gesichert sind.

Wintersport

_Olympische Winterspiele in St.Moritz. Ge-
méss den Vereinbarungen zwischen St. Moritz
und dem S. O hat St. Moritz nunmehr sein
Gemeinde - Orgamsationskomitee zusammenge-
stelll. Demselben gehéren folgende Herren an:
Président: E. Thoma; Sckretdr: C Nater; admi-
nistrative Kommussare: die Herren O. Christoffel
und K. Troeger; Quartier- und Transportwesen:
Chr. Jilli; Empfangs- und Festkomitee: H. Badrutt;
als Mitglied der Skikommission des schweize-
rischen Skiverbandes: R. Jilli; fir die Hockey-
spiele: M. Andreossi und L. Marhignoni; Renn~
sport: H. Bon und R. Hauser; als Vertreter der
Gemeinde St. Moritz: Dr. Sutfer; als Prasident
des Kur- und Verkehrsvereins: Ph. Mark. Im
weitern gehdrt dem Komitee an der gesamte Ge-
meindevorstand, also ausser den bereils er-
wahnten Mitgliedern noch die Herren Dr. Vasalli
und H. Winkler.

Bad Fiders. Die Akhenges=lischaft Bad Fiders
hat in ihrer Generalversammlung die Reduktion
des Gesellschaftskapitals von Fr. 300,000.— auf
Fr. 150,000.— beschlossen. Zum Prasidenten des
Ver\,\(allungsraies wurde gewdhlt: Dr. Alfred

enti.

Alpinismus

Radio in Ski- und Alpenclubhiitien. Kiirzlich
wurde in der bekannten Skihiitte auf Parsenn
bei Davos ein Versuch mit einem Radioempfan-
ger gemacht, der ausgezeichnet gelang. Es soll
nun versucht werden, eine dauernde Radioem-
pfangsstation aut Parsenn einzurichten. Die
Kosten werden sich auf Fr_800.— belaufen. Ein
Sender wiirde auf zirka Fr. 5000.— zu siehen
kommen. Der Vorteil des Empfanger liegt aus~
ser dem Unterhaltungsmoment darin, dass tag-
lich mindestens drei Wetterberichte eingehen,
die bei Unternehmung von grosseren Touren von
grossem Wert sein konnen. — Parsenn wird die
erste schweiz. Berghiitte mit Radioeinrichtung
sein

Kieine Totentafel

Thun Hier starb letzien Freitag im Alter von
65 Jahren Herr Fiirsprecher Hekior Gonzenbach,
wahrend 26 Jahren Amisverweser des Amisbe~
zirkes Thun. Als solcher wie als Mitglied ver-
schiedener Vereine und gemeinniitziger Institu~
honen hat Herr Gonzenbach der Oeffentlichkeit
wesentliche Dienste geleistet. Er war auch stets
ein Gonner und Forderer des Fremdenverkehrs
und ein eifriger Mitarbeiter an den Bestrebungen
zu dessen Entwicklung. Der Trauerfamilie unser
herzliches Beileid.

Luzern. (Mitget) Kiirzlich starb plotzlich in
Mailand der in Schweizer Hotelkreisen bestbe-
kannte Direktor der Clarks Tours, Herr John
Vester. Mitten in semer Arbeit _iiberraschie ihn
der Tod, als er eine grossere Reisepartie nach
Luzern begleiten wollte. Herr John Vester aus
Jerusalem war Conducting Director of Clarks
Tours. Er hat die Reise um die Welt 3 oder 4
Mal mit Erfolg ausgefiihrt und vor dem Kriege
bei derselben Firma auch die Mediterranean
Tours geleitet. Er war von seiner Firma, sowie
von den Passagieren besonders geschatzt
wegen seiner Tiichtigkeit, seines Taktgefiihls und

Aus andern Vereinen

Davos. In seiner jingsten Generalversamm-
lung hat der Kurveremn Davos beschlossen, kiinf-
tig auch die Orgamisation von geistigen Veran-
staltungen zu ubernehmen; man denkt dabei an
Vortrage, Exkurstonen, Kurse, Lehrfilme, Ausstel-
lungen usw  Wahrend bisher solche Veranstal-
tungen einzelnen Veremen usw. iiberlassen blie-
ben, sollen sie nun unter eine gemeinsame Lei~
tung kommen In dem von der Versammlung ge-
nehmigten Budget pro 1926/27 finden sich u. a.
folgende allgemein inferessierende Posten: Kur-
taxen-Einnahmen Fr. 380,000.—, Defizit Trambe-
trieb zwischen Dorf und Platz Fr. 10,000.—, Mehr-~
ausgaben fiir die Bobbahn Fr. 10,000.—, Mehr-
ausgaben Stirassenunterhalt Fr. 50,000.—, Kurgar-~
tenbetrieb Fr, 30,000.—, Abfuhrwesen Fr. 22,000.—,
Kurkapelle Mehrausgaben Fr. 110,000.—.

nie ver der Pflichterfiillung Herr Vester
hinterldsst eine trauernde Witwe und 3 erwach-
sene Schne. Wer mit ihm zu tun_hatte, wer ihn
kannte, wird seinen frithen und jahen Tod tief
betrauern.

Nitzliche Winke

Aufbewahrung von Kdse.

In der ,,Schweizer Speziereihandler~Zeitung”
teilt ein Mitarbeiter nachsiehendes bewahries
Verfahren zur Aufbewahrung und guten Pflege
von Kdse mit:

Man umwickelt den Kdse mut emem in Most
oder schwachem Essig getrankien Tuche. Das
Tuch muss ca. jede Woche ausgespiihli und
frisch gefrdankt werden Es ist das sehr wichtig
und soll besonders befolgt werden. Bei zu jun-
gem Kéase bestreut man das Tuch innen mit zer~

200 chambres avec balcons

ROYAL HOTEL

OUCHY-LAUSANNE

Le Royal Hétel qui a été fermé pendant prés de 4 mois a été réouvert ces jours derniers
enti¢rement remis 3 neuf. Grand nouveau garage (Boxes).
Nouvelle direction: Ad. Haeberli
Dir. propr. de T'Hétel Mirabeau, Lausanne.
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ricbenem Salze. Ist er zu stark gesalzen, hilit
hdufiges, festes Einreiben mit Most. Der Kise
wird auf diese Art in denkbar kiirzester Zeit sehr
saftig, im Salze nach Wuasch reguliert und bleibt
lange Zeit wie frisch angeschnitten. Es empfiehlt
sich auch, die Schnitiflachen von bereits ange-
schnittenem Kase mit Pergamentpapier zu be-
legen, was den Anschnitt frisch erhalt, bezw. cin
Austrocknen aufzuhalten vermag.

Zur Aufbewahrung kleinerer Quanten wird
folgendes Vorgehen empfohlen:

Der Kdse wird in cinem irdenen oder Glas-
gefdss mit einem leicht mit Most oder Wein an-
gefeuchteten Tuche eingedeckt. Wo der Keller
fur gewisse Verhaltnisse zu weillaufig 1st, kann
der Kise auf diese Art auch in der Kiiche gut
aufbewahrt werden, ohne dabei das Aroma zu
verlieren. Wichtig ist wiederum auch da, dass
das betr. Tuch ab und zu griindlich ausgewa-
schen wird, besonders dann, wenn abwechs-
lungsweise das gleiche Tuch fiir verschiedene
Kasesorten verwendet wird.

Marktnotizen

Aus dem Zuckerhandel. Wie wir dem Jahres-
bericht der ,,Union” Schweizer. Einkaufs-Gesell-
schaft in Olten entnehmen, belief sich der Zucker~
Import der Schweiz im Jahre 1925 auf 129,000
Tonnen gegen 124,000 Tonnen im Jahre 1924 Volle
drei Viertel dicser gewaltigen Menge stammen
aus der Tschechoslowakei, der Rest aus Deutsch-
land, Belgien, Frankreich, Holland, Ungarn und
aus den Vereinigten Staaten. Bedeutend zuriick~
gegangen ist dagegen der Import aus Kuba, Java
sowie aus Italien und Polen, die als Einfuhrlander
der Schweiz kaum noch in Betracht kommen. —
Der Bericht befasst sich ferner mit den fremden
und schweizer. Frachisdtzen und konstatiert da-
bei_cine nachieilige Beeinflussung der Marki-
preislage durch die hohen Transporitaxen der
schweizer. Bahnen. Auch die Zolle sind fiir dic
Zuckerpreise von besonderer Bedeutung, er-
brachte doch im Jahre 1924 die Zuckereinfuhr
(124,000 Tonnen) den Zollbetrag von Fr. 8,346,000,
was einer Zollbelastung von annahernd Fr. 7.—
per Doppelzent Zucker gleich} t.

Vermischtes

Schweizer Vereine und ~schulen

im Ausland erfreuen sich, mit Recht, der be-~
sondern Firsorge aus der Heimat. Die Neue
Helvetische Gesellschait hat ja emmen ganz be-
sondern Zweig ihrer Tatigkeit zum Zwecke der
besseren Zusammenfassung und Organisaton
der Auslandschweizer eingerichiet, fordert dic
straffe Bildung der Schweizerkolomen im Aus-
land und hat so zur Erscheinung der ,vierten”
Schweiz bedeutendes beigetragen. Anderseits
unterstiitzt der Bund offiziell die Frrichtung und
Unterhaltung treier Schweizer Schulen haupt-
sdachlich in den lateinischen Landern und i lfa-
lien vor allem Die vier Schulen in Mailand, Ge-~
nua, Neapel und Catania erhielten 1925 zusam-
men rund 8000 Franken, also iiber 40,000 Lire
Subvention.

Was dem einen recht, ist dem andern billig!
Wollen wir in Halien stramme Schweizer Orga-
nisationen und blihende Schweizerschulen for-
dern, so miissen wir auch zugeben, dass dic lta~
liener das Gleiche auf unserm Boden vorkehren.
Es ist nicht sehr gescheit und mcht einmal ohne
weiteres entschuldbar, wenn schweizerische Zei~
tungen die Existenz von italienischen Abend-
schulen und die Gewéhrung einer Subvention von
15,000 Lire an den Bau eines eigenen Schulge-
baudes in Locarno durch die italienische Regie~
rung zum Ausgangspunkt von besondern Erwa-
gungen machen. Es ist oberflachlich, diese Frage
aufzurollen und geradezu zum Aufsehen zu
mahnen — wo rein nichts als die sclbstverstand-
lichste Reziprozitdt vorliegt! S.K K.

Literatur

»Davoser Revue”. Diese junge Monatsschrift
hat in kurzer Zcit weite Verbreitung gefunden.
Sie stellt eine Art Magazin fiir Literatur, Wissen-
schaft, Kunst und Sport dar und bietet ihren
bedeutenden Mitarbeitern die Moglichkeif, sich
frei iiber die mannigfaltigstcn Wissensgebicie
auszusprechen. Gut redigiert und gediegen aus-
gestattet, legt die vornehme Zeitschrift das beste
Zeugnis fiir das rege geistige Leben dicses
grossen Kur- und Sportplatzes ab. — Das Juli-
heft der Revue ist dem Andenken des Davoser
Bildhauers Philipp Modwow gewidmet. Es ist
reichhaltig_illustriert und enthdlt Aufsdtze von
Klabund, Prof. Dr. Bruno Schroder, Otto Zarck,
Dr. O Huppert u. a. m. — Das Einzelheft der
Revue kostet 80 Cts. und ist sowohl beim Verlag
in Davos, als auch bei allen Eisenbahnkiosken zu
bezichen

»Wirlschafts ~ Courier”. Dieses von der
Schweizer Mustermesse herausgegebenc Organ
wendet sich, dem Zwecke der Institution entspre-
chend, an alle Kreise unserer Wirtschaft. Die
Zeitschrift h&lt denn auch, was in der ersien
Nummer als Programm festgelegt wurde. Mchr
und mehr ist der ,,Wirtschafts-Courier” fiir den
Geschaftsmann ein Organ von praktischem Wertc.
U. a. nehmen die Berichte iiber die Ausland-
wirtschaft und Nachrichten fiir Exporteure eincn
immer_breiteren Raum ein. Der Bekanntmachung
schweizerischer Fabrikationszweige in detaillier-
ter Weise wird cbenfalls besondere Aufmerk~
samkeit zugewandt. Nicht minder wird auch der
Forderung nach griindlicher Orieptierung iiber
wirtschaffliche Kernfragen durch fijhrende Per-
sonlichkeiten des Wirfschaftslebens in zweck-
massiger Weise Rechnung getragen. Aus dem
Inhalt des Heftes No. 9 seien hervorgehoben ein
Aufsatz von Dr. Hans Beerli iiber eine fiir den
internationalen  Exporthandel  ausserordentlich
wichtige Frage: Der Kampf gegen die Ein- und
Ausfuhr-Hemmnisse. Aus der Feder von William
Martin folgt ein ebenso beachienswerler Beitrag:
La Conférence économique, der uns speziell
orientiert iiber die erste Sitzung der vorberei~
tenden Kommissi Die Abhand! von Dr. R.
Schwarzmann: Der schweizerische Aussenhaende}
mit den Vereinigten Staaten von Nordamerika im
Jahre 1925, beleuchtet einen_iiberaus interessan-~
ten Ausschnitt aus unserm internationalen Wirt-
schaftsverkehr. Dr. J. Lorenz charakierisiert die
Wirtschaftslage im ersten Halbiahr 1926. Von den
weitern Beitragen sei nur noch speziell erwahni:
gic Fabrikation von Kohlepapier von Dr. E

odler.
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Nouvelles de la Société

Bourse Waldorf-Astoria.

La bourse Waldorf-Astoria, créée a I'Ecole
professionnelle de la Société suisse des ho-
ieliers, a Cour-Lausanne, doit éire attribuée
encore une fois pour le début de la prochaine
année scolaire, au commencement de sep-
tembre. Celte bourse, fondée par un bien-
faiteur de l'institut, M. L. Boomer, président
dc la grande société hotelicre Waldorf-Asto-
ria, @ New-York, donne a son titulaire le droit
de fréquenter graluitement le cours profes-
sionnel hételier de dix mois et un cours de
cuisine de quatre mois ; I’éléve n’a donc rien
a payer pendant ces deux cours pour I'en-
scignement, le logement et la nourriture.

Les jeunes gens désireux de bénéficier de
cette bourse ont & produire des certificats
d’études satisfaisantes dans un établissement
d'instruction secondaire, ainsi que des at-
eslations et recommandations prouvant qu’ils
ont les qualités requises dans 'hotellerie et
du goiit pour celte profession. Le candidat
doit établir en outre qu’il est de nationalité
suisse.

Les demandes doivent étre adressées d'ici
au 10 aoit a la direction de I'Ecole profes-
sionnelle hoételiere, a Cour-Lausanne, qui
donnera lous les autres renseignements dé-
sirables. Les parents ou tuteurs de jeunes
gens miclhgcn!s et capables, mais dénués de
fortune, ainsi que les offices d’orientation
professionnelle sont rendus particuliérement
attentifs a I'existence de la bourse Waldorf-
Astoria.

A T'Ecole hoteliere
de Cour-Lausanne.

Au début de septembre commence une
nouvelle année scolaire a I'Ecole profession-
nelle de la S. S. H. a Cour-Lausanne. Le
programme d’¢tudes comprend un cours pro-
fessionnel général de dix mois de durée, du
1er seplembre au 30 juillet, et un cours de
cuisine de quaire mois.

Au cours professionnel sont enseignés le
francais, I'allemand, I'anglais, l'italien (facul-
tatif), l'arithméligue commerciale, le droit
commercial, la comptfabilité, I'exploitation
holeliére, U'cenologie, la connaissance des
marchandises, la chimie alimentaire, le ser-
vice de fable, la géographie générale et tou-
ristique, I'hisloire et I'instruction civique (pour
les Suisses seulement), la calligraphie, la sté-
rographie, la dactylographie et la gym-
nastique.

Les trois cours de cuisine de I'année sco-
laire commencent le fer mars, le 1er juillet et
le fer novembre. Les branches d'enseigne-
ment sont la pratigue en cuisine, les connais-
sances culinaires générales, I'étude des me-
nus, la connaissance des marchandises, le
centrole des marchandises.

Nous altirons sur ces cours théoriques et
nr_aliqucs I'attenlion spéciale des hételiers
suisses, et tout particuliérement des membres
de notre Sociéié, dont les fils bénéficient
d'une réduction sur le prix de pension. Les
1cqlements, programmes et autres renseigne-
ments évenluellement désirés peuvent étre
oblenus aupres de la direction de I'Ecole pro-
{cssionnelle hoteliere, a Cour-Lausanne, ou
au Bureau central de la Société suisse des
hoteliers, a Bale.

Gratitude britannique.

Sous ce tiire, la « Gazelle de Lausanne »
a publié¢ le 27 juillet la letire suivante, dont
nos lecteurs prendront certainement connais-
sance avec intérét :

Interlaken, le 22 juillet.
Monsicur le Directeur,

Je suis un Anglais qui a pris quaire semai-
nes de vacances en Suisse cet é1é et j je veux
exprimer sincérement mes sentiments de gra-
titude pour la courloisie remarquable des
gens de votre pays. A chaque moment de mes
vacances, j'ai remarqué la courfoisie, la gé-
nérosité et les maniéres charmantes des mes-
sicurs et des dames suisses. Dans lous les
holels, les bateaux, les trains, les cafés, les
magasins, les kursaals, n'importe ou, les hom-
mes cn uniforme, les jeunes servantes et les
propri¢taires m'ont donné, & moi et a mes
amis anglais, écossais et américains, tout ce
gue nous pouvions souhaiter. Et ils n'ont re-

culé devant aucun dérangement pour nous
aider. Partout, dans les gares, lorsque nous
sommes arrivés ou parlis d'un endroit, nous
avons invariablement été traités avec la cor-
dialité la plus charmante. Je n’ai pas voya-
agé beaucoup en Europe, mais je suis bien
sir qu'il n’est pas possible de trouver dans
le continent autant de courloisie, de généro-
sité, de patience, de polilesse et de cordialité
gu’en Suisse. Serviteurs, maitres, concierges,
chefs de gare, porteurs, paysans, et méme les
petits enfants qui vendent des fleurs au bord
de la route et qui nous disaient « good bye »,
tout le monde nous a fait le méme accueil.

Vous pouvez voir par cette lettre que je
parle le frangais assez mal. Mon allemand
est pire. Mais trés souvent, j'ai trouvé dans
les magasins et dans les hotels, des person-
nies qui m'ont répondu dans les deux langues
avec la méme cordialité et la méme courtoi-
sie exemplaires.

Un des plus charmanis phénoménes de la
Suisse est la propreté et 'ordre qui régnent
parfout. C’est une qualité que les Anglais
aiment bien.

Veuillez pardonner ma mauvaise gram-
maire frangaise et accepter les mercis de moi
et mes amis pour toute votre cordialité et
politesse, et pour tout ce que les Suisses ont
fait pour rendre nos vacances heureuses.

De retour en Angleterre demain, je racon-
terai toujours I'inexprimable plaisir d’étre un
Anglais en Suisse.

Arthur B. MORLEY.
Purley (Surrey).

La rédaction de la « Gazette » ajoutait:
A notre four nous remercions M. Morley
de sa irés aimable lettre et nous pouvons lui
donner l'assurance que ses compatriotes
n'ont jamais cessé d'éire en Suisse des hotes
i és.
. . .

Deux jours plus tard, la « Gazette de
Lausanne » recevait la nouvelle lelire que
voici:

Hotel Bubenberg, Berne, 27 juillet,
Monsicur le Directeur,

Permettez a une Anglaise de souscrire a
iout ce que Monsieur A. Morley a si bien cx-
primé dans votre journal d’aujourd’hui Pour
la cinquiéme fois je fais un séjour dans ce
si beau pays et i’y retrouve toujours les mé-
mes délices — aussi bien dans son paysage
qgue dans le charme, lintelligence et les
mocurs de ses habitants. Je ne peux donc
laisser échapper celte occasion d’exprimer
les sentiments d’affection, d’admiration et de
respect que je ressens pour les Suisses.

Beatrix Holmes.

Et le grand journal lausannois, en guise
dc commentaire, donnait pour finir celte
petite note rédactionnelle :

« Merci a notre honorable correspondante,
dont les sentiments amicaux toucheront tous
les lecteurs suisses. Ceux-ci ne savent que
trop, hélas! qu'ils ne méritent gu’en partie
les éloges gu’on leur décerne avec tant de
bienveillance. A quand une letire d'un héte
anglais sur nos nombreux défauts ? »

Les manifestations

contre les étrangers 2 Paris.

Le «Journal des Débats » écrivait a ce
sujet en date du 26 juillet:

« Cerlains étrangers qui se trouvent ac-
tuellement & Paris ont eu une surprise que
ne prévoyaient pas les programmes de leur
séjour. Ils ont entendu sur leur passage des
cris qui n'avaient rien de commun avec des
acclamations et des souhaits de bienvenue ;
et c’est 1a un fait profondément regrettable,
un geste qui n’est pas frangais.

«La population parisienne, si intelligente,
au tfact si aiguisé, doit ici se méfier de son
premier mouvement. Le phénoméne écono-
mique contre lequel s’éléve ce senliment po-
pulaire esi, en effet, irés complexe et ne
comporie pas un jugement aussi sommaire
que celui qui se fraduit par des huées.

« L’hospitalité impose des devoirs a celui
qui I'accorde comme a celui qui la regoit.
Nos hotes doivent, dans leur allure, tenir
compte des circonstances difficiles et ‘dou-
loureuses dans lesquelles se débat le pays
qui les accueille. Plusieurs correspondants
de grands journaux étrangers ont éié les pre-
miers & donner, a ce sujel, d’excellents con-
seils & leurs compatlriotes. Il ne faut pas que
ces éirangers fassent sentir, par une attitude

provocante, gu’ils peuvent d'autant plus s'a-
muser que le franc est plus bas. La grande
majorité de nos visiteurs n’a pas attendu ces
conseils pour s’y conformer ef les incartades
de quelques-uns ne doivent pas compromet-
tre la sécurité de ious les autres. La popu-
lation parisienne serait injuste si elle pronon-
¢ait une condamnation colleclive pour des
fautes qui sont personnelles et peu nombreu-
ses.

« Les aulocars ne contiennent pas que des
ciloyens de pays a change apprécié; il y a
parmi leurs occupants des habitanits de tous
pays et méme des habitants de la province
francaise. La foule devrait penser a cela.
N’y aurait-il d’ailleurs, dans ces vastes voi-
tures, que des Américains et des Anglais,
'attitude adoptée serait toul aussi condam-
nable, parce gu’elle serait aussi injusie et
aussi maladroite. Ces hétes ne sont pas res~
ponsables individuellement des exigences de
leurs gouvernements en ce qui concerne les
dcttes ; et croit-on gu’en les molestant nous
en ferons des avocats de noire cause guand
ils seront de retour dans leurs foyers ? »

Le « Temps », de son coté, blame sévére~
ment les excés de xénophobie gui ont éclaté
sur les grands boulevards et se pose la ques~
tion de savoir qui a provoqué ces incidents
d’une brutale maladresse, mais systématique~
ment organisés. Il conclut en ces fermes :

«Les éfrangers, en majorité, sont loin de
mériter les reproches qui leur oni été¢ adres~
sés. Ils achétent, ils consomment, ils nous
laissent leurs dollars ou leurs livres et leurs
dépenses contribuent a corriger les écarts de
notre balance commerciale.

« Si des manifestations semblables a cel~
les que nous déplorons s'éternisaient, ne
craindrions-nous pas de voir nos hétes, in-
dignés ou saisis de peur, prendre un autre
chemin que celui de noire capitale, de nos
villes, de nos plages ? Nous ne manquons
pas de rivaux qui le souhaitent, qui s’applau-
dissent sans doute de ces maladroites provo-
cations et qui, auprés de leur clientéle, ne
mangueront pas de les commenter sournoise-
ment & leur profit.

« La mauvaise humeur est mauvaise con-
seillere ; l'envie est funeste. Paris se doit
de faire a ses hotes bon et gracieux visage.
Sa vieille renommée, sinon de foyer intellec~
juel, au moins d’auberge du monde, I'exige.
Et plus encore I'esprit de Paris, et sa maniére
qui est, de tradition, toute de tact et de cour~
toisie. »

Une notabilité frangaise a fail au corres~
pondant de !’ « Impartial », de la Chaux-de~
Fonds, a Paris, les déclarations suivantes :

« Ces manifestations contre les touristes
américains sont déplacées. Le jour ol nous
n'aurons plus d’Américains, quantité de res-
taurants fermeront. Des milliers de somme-
liers et d’arlistes, sans compter les hoteliers
parisiens, ni les négociants, ni les approvi-
sionneurs de province se trouveront sur le
pavé ou dépourvus de clients. Les Parisiens
qui -houspillent les étrangers dépensant leur
argent en France savent-ils que sans cet
apporl annuel de plusieurs milliards et sans
les cinguante ou cent milliards de fitres fran-
cais qui se frouvent & I'étranger, le franc
aurait déja rejoint le mark-papier et la cou-
ronne dans le gouffre du grand néant ? Evi-
demment pas. Ajoutons qu’il y a de nom-~
breux Francais séjournant en Amérique. Je
ne vois pas quelle sera leur situation la-bas
quand nous aurons hué toute la colonie amé-
ricaine de Paris. La xénophobie, oli, dans
n’importe quel sens et pour quelle cause
gu'elle se manifeste, est toujours une exa-
gération. Un pays qui a des nationaux a
I'étranger — et quel peuple n’en posséde
pas ? — ne saurait oublier que dans la fagon
dont on les accueille et dont on les respecte
il enire une bonne part de traitement réci-
progue. Si les manifestations des grands
boulevards continuent, cela n'ira pas long
gu’on nous rendra la pareille & New-York. »

Au surplus, maintenant que I'agilation des
premiers jours est calmée et qu'on peut re-
garder les choses a distance, il semble que
les premiéres informations ont été passable-
ment exagérées. Dans leur immense majorité,
les Parisiens ne sont cependant pas assez
stupides pour tuer leur poule aux ceufs d’or.
li serait en tout cas intéressant de savoir
exactement, comme le « Temps » le fait juste-
ment remarquer, qui a provoqué ces mani-
festations xénophobes et qui y a participé.
On ferait peut-éire de surprenanies décou-
vertes. i

Pour Genéve séjour d’été.

Derniérement le « Genevois », dans un arficle
signé L. G., relevait que Genéve faif une publi-
cité importante pour attirer les éirangers dans
ses murs. Il ajoutait:

«Mais que tentons-nous pour les garder dans
notre ville une fois qu’ils y sont venus? A peu
prés rien. C'est la réflexion qui nous est venue
en consultant la liste des festivités publiée par
la presse. Imaginez que vous ne  soyez pas
Genevois et que vous cherchiez un lieu de sé-
jour pour vos vacances. Vous désirez a_la
fois du repos et des distractions. Or Genéve
vous offre des tournois d'échecs et de tenmis,
un match de golf, des régates, des congrés dont
I'attrait peut paraitre insuffisant pour un mois
de vacances. Il y a mieux ... et moins cher.
Hélas! le résultat est gue vous vous décidez
pour une autre villégiature! . . .

«Nous faisons un effort e, comme en tant
dauh‘es circonstances, nous ne le poussons pas
jusqu’au boui Nous faisons un effort, ce qui
Slgnlflt qu en DTII\CIDE nous ne nous opposons
pas a ce que l'on favorise l'industrie des étran-
gers. Mais tandis que nous ne négligeons rien
pour nous préparer des distractions en hiver,
tandis que durant cette saison toutes nos soirées
sont occupées par des plaisirs vanes, nous ne
nous donnons pas la peine de rien préparer en
été, parce que pendanl la belle saison nous
aimons mieux aller a la campagne. De sorte
que, de jour, un étranger n'a d'autre ressource
gu'un tour en ville, ou une excursion en auto;
et de nuit il hésite entrc ces amusements peu
variés : une revue au Casino, le dancing, le
cinéma, la musique a la terrasse d'un café.
Quelle gue soit la beauté de notre rade, il s’en~
fuit vers une localité plus souriante.

«Ne pouvons-nous donc rien faire pour le
retenir? B

«N’oublions pas gue pour devenir un séjour
d’été nous avons l'essentiel : nous habitons un
pays admirable ; notre lac est splendide ; notre
ville est propre et coquette. Il suffirait gu’elle
fat un peu plus accueillante, un peu plus gaie. »

Lauteur de larticle recommande d’abord
'organisation de spectacles d'été. L’objection
que ces spectacles n'ont jamais fait leurs affai~
res a Genéve ne larréte pas; il répond qu'ils
étaient peut-éire de valeur insuffisante, car der-
ni¢rement encore le Théatre artistiqgue de Mos-~
cou a fait salle comble "a la Comédie. Et il
poursuit : R

«Il y a deux sortes d'affaires: celles qui
rapportent directement des bénéfices et celles
qui les rapportent indirectement. Si les hote~
liers, les commergants subventionnaient une ou
plusieurs entreprises susceptibles d’augmenter
le nombre des hétes d’été, de les faire séjour~
ner plus longtemps dans nos murs, ils retrouve~
raient d’'un co6té ce qu'ils perdraient de 'auire. »

M. L. G. suggére aussi, pour couvrir les frais
des innovations p0551bles la percepfion d’'une
taxe de séjour; celle~ci pourrait procurer des
sommes |mpor1anies qui s’ajouteraient a celles
fournies par le commerce et I'hétellerie  Evi-
demment les résultats ne se feraient pas immé~
diatement sentir et il faudrait avoir de la per~
sévérance.

L’essentiel, selon lui, est de grouper les for-
ces, d’avoir un peu d'initiative et d’'audace.
Partout on s’ingénie a trouver de nouvelles res~
sources, a s’adapter le mieux possible aux cir-
constances du moment. « A Genéve, dit-il, nous
aftendons tranquillement que les callles nous
viennent toutes réties. Si quelgu'un avance un
DTO]C* on commence par examiner CClul-Cl sous
toutes ses faces, on le critique, on le démolit,
puis on I'enterre. Nous ne voulons rien chan-
ger & nos habitudes. Il faut que notre coin de
terre soit béni pour résister a ce régime dont
il scrait temps de changer. »

C’est un fait que le correspondant du « Gene~
vois » a quelque peu raison.

Il n'y a pas longtemps, un communiqué de
I'’Association des Intéréts de Genéve rensei-
gnait le public sur l'activité de cefte institution.
1l relevait notamment lintensité de la-propa-
gande a I'étranger par_des articles et des illus~
trations dans les principaux journaux, revues et
magazines du monde, la cinématographie, I'af~
fichage, la distribution de publications dans les
agences de voyages, etc. Tout cela est fort
utile pour «attirer» la clientéle. ' Le chiffre des
«arrivées », en juin 1926, est de 4206 personnes
plus élevé gu'en juin 1925, Mais combien de
temps ces visiteurs ont-ils «séjourné» a Ge-
néve? Une grande parlie d’enire eux y sont
restés probablement une seule nuit, deux tout
au plus, & l'occasion de la Féte des fleurs ou
du Salon de I'automobile.

A part cela, tous les autres efforts ou a peu
prés portent sur des catégories restreintes de
clientéle, souvent de clieni¢le qui dépense peu
dans les hotels et presque rien dans les maga-
sins, ou bien sur des manifestations de bréve
durée n’intéressant que les spécialistes : épreu-
ves sporlives académiques, d\amplonnat de
tennis, concours d'estafettes militaires, iraver-
sée de Genéve a la nage, tournoi dechecs, tir
au fusil, championnat individuel de gymnasti-
que, regaies, tour du lac cycliste, concours hip-
pigue, etc. Relevons toutefois la reprise des
concours de fagades et de villas fleuries et la
création d'un stade spécial au Parc des sports
des Charmilles, qui sont vraiment de nature a
agrémenter le séjour a Genéve. Mais il n'est
pas guestion malheureusement dans le commu-~
niqué de distractions pour I'ensemble des étran-
gers, qui réclament de la belle musigue, du
théatre de valeur, des divertissements aussi
multiples gue variés, avec des facilités d’ex-
cursions pour les jours de beau temps.

Atftirer I'étranger, c’est trés bien; aftirer sur-
tout I'étranger qui dépense, c’est enccvre mieux ;
faire en sorte de transformer en sclournanl
I'hdte riche de passage, d’attirer le «villégia-
teur», ce serait la véritable et la meilleure
source de profits réels, parce que durables ei
parce que répartis dans fous les milieux vivani
plus ou moins du tourisme.



La propagande par le cinéma.

Tout le monde connait le «Pathé-Journal »,
Fun des premiers orgapes d¢ipformations ciné~
matographigues de Vunivers. L'un de ses opé-~
rateurs, M, Ch. Emile Sauty, & Genthod-Genéve,
s’est spécialisé dans I'exécution de films de pro-
pagande pour les stations hotelieres et cenfres
de tourisme. C'est ainsi qu'il vient de commen~
cer un niveau film, intitulé « Du lac Léman au lac
de Thoune », et pour lequel, notamment, ja Com-~
pagnie du Monb'eux ~ Oberland bernois a aecor~
dé un subside.

L'an passé, le méme opérateur a exécuté le
film « Gs!nad et ses epyirons », qui a obtenu un
réel succés et qui est projeté actueliement dans
PAmériqgue du Nord, au Brésil, en Suisse, et va
étre lancé prodlameme?,i Jen I%llerltl\agne, en An-
gleterre, en France, en lialie et ailleurs

Sur ce film, le directeur du Palace de Gstaad
g écrit: «Le film de Gstaad nous a donné sahs-
faction 1l est réussi.» Et le directeur du M. O.B
«Nous félicitons M. Sauty pour I'exécution sol—
gnée de ce film, qui est d’une par faite neffeté.»

Les fétes ef manifestations de guelgue impor=
tance qui se dcrouleni dans nos stations peuvent
également, surfout si elles ont un réel caractére
dongmallic, étre filmées pour paraitre sur les
écrans du monde par la voie des aclualités
éirangéres de « Pathé-Jourpal ». Clest ce der~
nier, par.exemple, gui a présenté a I'étranger le
film sur la Féte des parcisses a Montreux, qui a
¢été parfaitement enregisiré.

Les stations holellgr:s s'intéressent en tout
cas_toujours davaniage a la propagande par le
cinéma, la plus vivante et la plus universelle.

Exposition mternatlonale de transport
et tourisme 4 Buenos-Aires.

I’Exposition internationale comprend enire
aytres un pavillop suisse, é prés de l'enirée
principale des terrains de PExposition, & proxi-
mité immédiate du Palais dn unvernemen} ar~
3cni|n 1l 3 été inauguré le 24 maj par le Prési-

ent de la République Argentine en présence du
mmlstre de Spisse, Dr. Egger, et de la colonie
SHISSE.

Le Pavillan swisse est 'ceuvre de la Noauvelle
Société Helvéhque et fout spécialement de
I'Office national suisse du Tourisme. A cété de
machines et de produits de pos grandes indus-
tries suisses, il contient de nombreux tableaux,
photographies et affiches, ainsi que plusieurs
cartes de la Suisse dans son ensemble et de
quelques cantons et régions. L'intérét p ipal
se concentre sur un relief monumental représen-
tant lq Sujsse, qui a éi¢ exécuté par des membres
de la colonie suisse de Buenps-Auwres, sous la
dn‘cctwn d'ingémeurs sartis de 'Ecole Polytech~
nique fcdérale

Sur des tables et des rayops sont disposés
les imprimés de propagapde publiés pnr I'Office
national suisse du Tourisme, par les Sociétés
suisses de dévelonpement et les Entreprises de
transports. Plusieurs ouvrages de luxe et albums
illustrés permettent aux visiteurs de I'Exposition
de se faire une image fidéle des beautés de la
Suisse, de son développement économique et
touristigue.

Outre le relief monumental indiqué plus haut,
nos wngéniewrs suisses fixés & Buenos-Aires onl‘
aussi dessme et £Xpo Iusncurs grandes cartes

'!

de la Suisse représentant les seryices d’autocars
postaux, les lignes d’aviation et les réseaux des
chemins de fer suisses.

Indépendamment du Pavillon suisse de tourime
et d’industrie, Peffort fait par la colonie suisse
et I'Office national suisse du Tourisme se mani-
feste au Cinéma Théétre, oit roulent de nombreux
films envoyés de Suisse, qui ont frait aux chemins
de fer de moniagne, a Félectrification de la ligne
du Gothard, aux sports d’hiver, a la navigation
sur les lacs et au mouvement de quelgues-unes
des principales villes de la Suisse.

Le Pavillon suisse du Tourisme, de l'avis de
chacun, est une des principales attractions de
I'Exposition internationale de Transport et de
Tourisme. (Communigué de I'O. S. T.

La législation sur la circulation

automobile.

0. S. T) La nouvelle législation sur la circu-
lalion automobile en Suisse fait parler d'elle &
I'étranger ces derniers temps. Actuellement cette
matiére est régie par les lois cantonales. Il existe,
il est vrai, un concordat intercantonal auquel la
plupart des cantons ont adhéré; mais chaque
canton a cependant édicté des dispositions spé-
ciales relatives a la limitation de la circulation le
dimanche, I'ouyverture ou la fermeture des routes,
etc. Etant donnée la petite superficic de nom-~
breux cantons et la vitesse avec laquelle les
automobiles circulent, ce qui leur permet de tra-
verser s canfons en g heures, cela
cause des ennuis dont les indigénes mémes et
plus encore les automobilistes éirangers ont a
souffrir, car il est difficile de se reconnaitre au
milieu de 25 lois cantonales différentes. En yue
de remédier a cet état de choses, la constitution
fédérale, aprés de longs débats a I'Assemblée
fédérale et en vertu d'une votation populaire, a
été complétée par une disposition autorisant la
Confédération a établiv des prescriptions sur la
circulation des automobiles et des cycles, C'est
la base de l'unification de la législation suisse
concernant la circulaﬁo_n automobile.

Une loi répondant a ce besoin a éi¢ discuiée
et approuvée par I'Assemblée fédérale. Elle
contient les dispositions sur la responsabilité
civile et l'assurance obligatoire, non seulement
des indigénes, mais aussi des étrangers. Tandis
que les lois de tous les Efats regleni la question
de la responsabilité civile, il n'y a gue quelques
pays qui prévoient I'assurance obligatoire. ‘Ces
dispositions ont soulevé du mécontentement dans
les milieux aptomabilistes et aussi chez certains
intéressés au tourisme, qui craignent que I'obliga-
tion de I'assurance des éirangers ne nuise au
tourisme suisse, Le référendum populaire a été
lancé conire la nouvelle loi et celle-ci sera
soumise a une votation populaire,

En ce qui touche l'assurance obligatoire des
automabihistes étrangers, il faut reconnaitre, en
ienant compte de la meniame du peuple suisse,
gu’on n'aurait pas compris qu'une dxsposmon fat
appliguée aux Suisses seuls et non aussi aux
éirangers, Dans d’autres pays on n‘admetirait
pas non plus gue les nationaux fussent traités
moins avantageusement que les étrangers. i
apparlient au peuple ‘suisse de dire le dernier
mat. Si la loi est acceptée par le peuple on peut
d’ores et déja éfre certain que les dispositions
d’exécution concernant l'assurance des étrangers
seront interprétécs dc maniére gu l] n'en résulte

aucune aggrevation a Ienlfee en Suisse et que
le mouvement touristigue n’en souffre pas. Les
autorités fédérales ont donné a ce sujet des
assurances qui sont de nature & iranquilliser
chacun. Ajoutens que le Conseil fédéral prendra
en considération les assurances contractées a
P'étranger. Si celles-ci ne suffisent pas, il y aura
peut-étre lieu de prévoir une assurance supplé-
mentaire sous forme de tickets, dont le montant
sera calculé d’aprés les jours ou les semaines de
séjour en Suisse. Les automobilistes éfrangers
qui sont le plus souvent régulierement assurés
enfreront donc aussi librement en Suisse que
maintenant; en outre ils pourront circuler dans
tout le pays conformément aux dispositions d’une
1égislation unique.

Notre confrére parisien <J. H. R.5, aprés avoir
reproduit cette information, ajoute: «Bien que
nous reconnaissions I'excellence — théorigue —
du systéme dont M. Campione s’est fait I'apdtre
dans son pays, nous pensons que lapplication
en est trés difficile. Elle est difficile, parce que
le pourcentage est trop anonyme et qu'on n’em-
péchera jamais un client de donner un pourboire
a un_employé, dans l'espérance d'obtenir un
supplément de soins et d’attentions. Naturelle-
ment 'employé ne refuse pas un argent si li-
béralement offert. »

e
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Le pourboire en France. Le comité exécutif
de la Fédération nationale frangaise des travail-
leurs de I'alimentation publie un avis demandant
a la clientéle des hétels, restaurants et cafés de
verser directement aux employés et garcons,
tapt gue durera I'état de choses actuel en ce qui
concerne la réiribution du personnel, les pour~
centages suivants en remplacement du pour~
boire : dans les hdtels, 10 % en plus du mon~
tant de la note; dans les restaurants 10 % en
plus de l'addition ; dans les cafés 15% en plus
de la consommation. Ainsi, dit I'appel, la clien~
téle garantira & des milliers d’hommes et de
fc[!;mes upe rémunération normale de leur fra-
vail.

Pour les stations d’hiver romandes. Le secréta-
riat de I'Union romande du tourisme, (Pro
Lemano) prépare actuellement un plan complet
de publicité pour nos stations d’hiver de la
Suisse romande. Ce plan_comporte une affiche
originale, des prospectus illustrés, des timbres-
réclame, efc., a répandre en Suisse et a Pétran-
ger, ainsi gu'une séric d'annonces collectives
dqnt un projet a été récemment arrété, A la
suite d’entente avec les grandes agences et
chemins de fer éfrangers, ce matéricl de pro-
pagande est assuré de la meilleure diffusion au
dela de nos frontieres, Les représentanis des
stations intéressées seront prochainement con-
vogués a Lausanne pour metire au point cette
ulile publicité spéciale. (« Pro Lemano »).

. Le pourboire en Ifalie. M. A. Campione, com~
missaire royal pour I'Association italienne des
hételiers, a publié récemment un arficle deman~
dant aux hoteliers italiens de s'efforcer de
faire respecter par leurs employés Iabolition
du pourboire. En effet, malgré I'application du
pourcentage sur la noht le personnel continue
a accepler les pourboires de la main a la main,
Le client paye donc un double pourboire. M.
Campione fait justement remarquer que c’est le
personnel cependant gui, sous prétexte de di-
gnité, a réclamé I'aboliion du pourboire et
Fapplication du pourcentage, laquelle figure
maintenant sur les conirats de travail, Le com-
missaire roval croit quil est encore temps de
remédier aux abus qui se sont manifestés et de
rétablir I'observation rigoureuse des conven-
tions _instituant le prélevement du pourcentage.
Il estime que la réforme, a la condition d'éfre
infégralement appliquée, contribuera a rehausser
le niveau moral de tout le persenncl hételier. —

Le prix des cenfs, La ponte diminuant, le prix
des ceufs frais de ferme accuse une tendance
a la hausse, La marchandise importée, par con-
ire, reste & plus bas prix et pese sur le marché
indigéne. La Société coopérative suisse pour
l'ufilisation des ceufs les paie actuellement 18
centimes la piéce a ses fournisseurs. La pro-
duction devant diminuer encore, unc hausse gé-
nérale est a prévoir avant Ionqlemps

Yverdon-Ste. Croix. L'exploitation de cette
ligne en 1925 a laissé un boni de 199.254 fr. 8,
supérieur de 5392 fr. 08 a celui du précédent
exercice, avec un total de recettes de 569.882 fr.
19, dépassant de 44240 fr. 64 celw de 1924, et
un total de dépenses de 370627 fi. 81, de 38.847
fr. 56 plus élevé que celui de 1924. Le solde dis-
ponible de 145.182 fr. 70 a été réparti comme suit:
117.000 fr. aux nrhonnalrcs sous forme dun div
dende de 4% % (4 % en 1924), 10.000 fr aux or-
ganes de Fadministration et de la direction et au
personnel et 18.182 fr. 70 reportés & compte nou~
veau. Ces décisions ont éf¢ rafifiées par I'as-
semblée générale des actionnaires, réunic a I'hé-
tel de la Prairie, a Yverdon.

La récolle des fruits en Suisse. La prochainc
récolte de fruits se présentera de facon fort dif-
férente, en Suisse, suivant les régions. La rive
suisse du Rhin et le canton de Thurgovie annon~
cent une assez bonne récolte de pommes ct de
poires, La récolte sera moins favorable dans
les cantons de Zurich ¢t de Béle - Campagne.
Les perspectives pour la récalte des pruncaux
sont par conire généralement bonnes Les nou-
velles de la Suisse romande sont satisfaisantes,
sauf pour les contrées dévastées par la gréle
et les pluies torrentielles. Fribourg annonce
une bonne récolte de poires et de pruneaux ;
guant aux pommes, la quantité y varie d’une ré-
gion a l'autre.

Le prix du lail. Voici, d'aprés le «Démo-~
crate », quel est, depuis le 1er aodt, le prix du
lait dans différentes villes suisses : 31—32 cen-
times le litre : Arbon, St~Gall et Rorschach; 32:
Schaffhouse ; 32~33: La Chaux-de-Fonds, Fri-
bourg; 33—34: Lucerne ; 34: Baden, Coire, Ge~
néve, Olten; 35: Bienne, Neuchatel, Soleure,

LAUSANNE - Lac Léman
BRISTOL HOTEL REGINA

Sitaation centrale et tranquille Appartements

avee Bains et W. C. Eau courante. Ascenseur.

Cuisine réputée. Prix modérés. Se recommande :

E. Heer. 375 k)
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Ersetat die Bunex in ieder Beziehung. In Kesseln
beliebiger Grasse

Gattiker & Co., Rapperswil 9

Srveten-Tasden

in Carton und Crepp-Papier
Verlangen Sie unsere Muster.

G. Kollbrunner & €2, Bern
Engros-Abteilung

Kristall - Porzellan
Glas

Feuerfestes Ko,chporzellan
»Parafeu’
Tafelmesser, Bestecke

Léffler & Co., Basel

Gerbergasse 2 Tel. Safr, 2263

ez Bienenfonig

e ampaghé'.’ :

Bertner
k- Kimmel

General - Vertretung

fiir die Schweiz:
ga-antiert echt - kontrolliert || s ﬂ ﬂ-_&
2'/2-kg-Eimer b. f. n. Fr. 12— us. Iu m
« » waw u B— Interlaken

franko gegen Postnachnahme 333 Wiederverkiufer
Veiband ostschweizerischer landwirtschaft- gesu
licher Genossenschaften (V.0.L.G.) Winterthur

Kriftizen

Schweinemetzgerei

BERNER SAFTSCHINKEN

ohne Bein, miid gesaizen
in genzen Sticken von 5—9 Kilo

BERNER MODELLS(HINKEN

elektrisch gekocht
in ganzen Stiicken von 5—9 Kilo
liefert in bekannt guter Qualitit

Bitte, verlangen Sie Preisofferte

}ﬂn;:hnz mit Realschambildung.
nfirmiect, wird

Knmlehrslellc

gesucht. in gutes Hause. (.eil
Offerten_unt. Chifire R. H. 2097
(cl—ne\'ne

Wamsemmmusen

franco. Kisichen 5 und 10 kg.
Extra z. Sterilisieren 7.— 14.50
Fiir den Tisch — 13.50
Fir_Confiture 50 12.50

Felley & Bruchez, Saxon.
2102
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Schuster & Co.

St. Gallen Ziirich

Teppiche - Linoleum
Méobelstoffe

Thr Reinigungsproblem 16st Ihnen der

,Hoover"

denn er klopft, biirstet und saugt!

Verlangen Sie von uns unverbindliche
Demonstration

Fettpressen

sehr vorteilhaft, empfehlen
Schwabenland & Co. A.-G., Zlrich

Eigene, vielfach pramierte Brennerci von
reinem Schwyzer-Kirsch

Arnold Dettling, Brunnen

Feine Asti- u. Chiantiweine - Kirschdesillation

Gegriindet 1367 Tel 69

pHotel-Revue!'-Inserate sind nie erfolglos

PRODUKTE DER
MACO-CESELLSCHAFT AG

BERN GUMLIGEN
Mecaille Burgdorf 1994/

Zehnder & Co.in Zurlch Stampfenbachstr. 57

Die Essgeschirr-
Abwaschmachine

PRIMUS

(Schwelzer Fabrikat)

mit 3 Bassin aus Kupfer kann von In-
teressenten unverbindlich in Funktion
gesehen werden im

Wirtschaftsbetrieb des Vergni-
d

er
Ausstellung filr Binnenschiffahrt In
BASEL. 1 Jull — 15. Sept. 1926.

Prospekte und nihere Auskunft durch:




Ciiemins de fer el apprentis. Depuis le fer
aoit, les apprentis de moins de 16 ans sont pla-
cés sur le méme pied gue les écoliers en ce qui
concerne les réductions de faxcs sur les C.F.
Par conséquent, les jeunes gens chcuncs filles ('n
apprentissage peuvent obfenir, jusqu'a l'age de
16 ans révolus et selon que les moyens d’exploi-
tation le permettront des abonnements valables
seulement les jours ouvrdblm, ou des billets
isolés ne donnant droit qu'a une place inoccupée
moycnnant paicment du quart de la taxe ordi~
HJH'('

Viege-Zermatt et Furka-Oberalp. On_sait la
part prisc par la compagniec du Viege-Zermatt
au sauvetage de la ligne Furka-Oberalp. Cette
utile intervention et la communauté d'intéréts
existant entre les deux compagnies a donné lieu
& une entente aux termes de laguelle le Viege-
Zermatt a le droit d’éfre représenté par deux
membres au moins dans le conscil d’administra-
tion du Furka-Oberalp. D’autre part le Viege-
Zcrmatt assume la direction de I'exploitation du
Furka-Oberalp moyennant une indemnité forfai-
taire. Ainsi la nouvelle ligne Brigue-Disentis
profitera de la grande expérience (‘t de la haute
((Jmp(tcncc du directeur du V.-Z., M. Aug. Mar-
guerat  L’organi n des l)urcaux a été con-
sidérablement modifiée. Des services communs
au Zermatt, au Furka-Oberalp et au
chemin dc fer du Gornergrat ont été créés ef
installés a Brigue. Les burcaux de Viege et de
Zermatt sont supprimés. Seul le bureau de la
dircction a ¢été maintenu a Lausanne, mais il est
‘ransféré a Prigue pendant la haute saison. La
liaison entre les trois lignes est assurée directe-
ment par un téléphone, qui permet de faciles
communications de Discntis au Gornergrat. 11 est
évident que cette organisation permetira de
réaliser de considérables économies.

Une facheuse et inconcevable omission.
1'Agence iclegmpluquc de Lausanne nous écrit:
Pour venir de Paris a Lausanne, le voyageur
dispose, le soir, de deux excellents directs:
lun, le’ Paris-Lausanne-Trieste, quittant Paris
@ 21 h, 10, Vallorbe a 6 h. 58 (No 36) et arnvant
& Lausanne & 7 h. 45; durée du trajet: 10 h. 3!
Tautre, le Calais-Paris-Lausanne-Milan parlant
de Dans a 22 h. 30, soit 80 minutes aprés le
premier, de Vallorbe @ 7 h. 20 (No 38), et arri-
vant a Lausanne a 8 h, c'est-a-dire 40 minutes
aprés le précédent; durée du frajet: 9 h. 30.
second train (No 38) cst bien meilleur que
le précédent, puisqu’il permet de gagner une
heure sur le trajet. Et pourtant il arrive régu-
liecrement a Lausanne presque vide, alors que
dans le premier (No 36), certains jours, I'af-
fluence des voyageurs est telle que plusieurs
d'cntre cux doivent faire le voyage debout, dans
les couloirs. Et pourquoi?  Tout slmplemeni
parce que ce frain a été omis dans les horalres
francais. Son parcours y est indiqué -jusgu’a
I)nnn gare ot il est scindé, une tranche étant
dirigée sur Lyon et Marscﬂlc l'autre sur Val-
lorbe et Lausanne. Seul est md:que sur I'horaire
le parcours Paris-Dijon-Marseille, si bien que
lcs vovageurs de Paris pour Lausanne, consul-
{ant leur horaire a Paris, sont induits en errcur
et ne prennent pas ce train, persuadés qu'ils
sont qu'il ne circule que jusqu’a Dijon. Et voila
comment il se fait que, pendant toute une sai-
son — du 1er juin au 2 octobre — cet excellent
direct, par la faule de I'horaire, circule a vide.
On se basera ensuite sur cecite absence de
voyageurs pour le supprimer. On a peine a
concevoir comment de telles erreurs, si pré-
judiciables a tous, aux voyageurs comme aux
cntreprises de transports, pcuvent étre com-
miscs.

Canlons et enirefien des roules. La «Revue
automobile » lance lidée d'une initiative popu-
laire dont le but serait de faire verser aux can-
tons, pour la réfection et I'entretien de leurs
routes, non plus seulement le quart des droits
sur la benzine, mais bien la moitié de ces droits.

Trafic et Tourisme

La «Sesa» S.A. Samedi 31 juillet 1926 s'est
fondée a Berne, sous la raison sociale «Sesa,
Suisse-express S.A. », une société anonyme au
capital social de 1 mllhon, divisé en 1000 ac-
tions. Son but est de contribuer a améliorer le
mouvement des voyageurs et le trafic des mar-
chandises en Suisse, ainsi que d’exploiter des
enfreprises de tous genres ayant un rapport
quelconque avec le iransport des voyageurs et
des marchandises. Nous reparlerons plus cn
détail de cette nouvelle société.

Dans les Alpes. Pendant la semaine du 19 au
25 juillet, les automobiles postales alpestres ont
fransporté_18.124 personnes, contre 19.720 pen-
dant la méme période de l'année derniére. Une
augmentation du trafic a été constatée sur les
parcours suivants: Simplon, Grimsei, Gothard,
#Maloja, Schuls -~ Pfunds et Ragaz - Vattis. L'af-
fluence des voyageurs a été trés grande sur cer-
fains cols alpestres ; ainsi le Grimsel, la semaine
derniére, a ¢été franchi par 2000 personnes. La
Maloja vient toujours en téte avec 2987 person-
nes. Par conire, dans le Valais, les voyageurs
transportés sont en diminution.

Les géanls de lair. Les journaux annoncent
que le 29 juillet, @ midi, est parti de Londres pour
Paris le plus grand aéroplane construit jusqu’ici
pour le iransport de passagers. Le nouvel appa-
reil, muni de trois moteurs, peut emmener vingt
personnes, outre le pilote et le mécanicien.

Aviation. Les inventeurs ne sont pas au bout
de leurs trouvailles et finiront par nous doter
d’appareils capables de choses merveilleuses.
C’est ainsi qu'on effectue actuellement en Angle-~
terre, a 'aérodrome de Cricklewoord, des essais
avec un appareil dont les ailes sont munies de
mortaises réglables, ce qui permet d'amoindrir
la vitesse et de faire des descenies presque
verticales, par exemple sur une 1en‘assc ou sur
le pont d’un navire, par un vent de 15 a 20 milles
a I'heure. On concoxi sans peine I'importance de
cette découverte pour l'avenir des transports
aériens.

Téléphone Suisse ~ Belgique. Jusqu'a présent
on ne pouvait communlquer par telcphonc de
Suisse en Belgigue, gu'avec les réseaux d’An-
vers ct de Bruxelles et seulement les jours ou~
vrables entre 18 h. et 9 h. (heure de I'Europe oc~
cidentale). A la suite de I'éfablissement d'un cir-
cuit direct Bale - Bruxelles, ces restrictions sont
supprimées. Sous réserve d'une audition suffi-
sante, tous les postes téléphonigues suisses sont
autorisés maintenant a se mettre en communica~
tion a toute heure avec tous les réseaux belges.

Nouvelles lignes éléphonigues internalionales.
La direction des téléphones annonce la mise en
service de nouvelles lignes téléphoniques direc~
tes Bale - Bruxelles et Lausanne - Turin. Ces
lignes permettront d’échanger des conversations
non seulement avec la ville étrangére directe-
ment intéressée, mais encore avec un certain
nombre d'autres localités. Votre centrale don-
nera gratuitement tous les renselgncmenfs com-~
plémentaires dont vous pourriez avoir besoin et
indiquera, en parliculier, les taxes de conversa-
tions a payer.

Un projet de taxe d’enirée en France. Com-~
mentant les projets financiers du nouveau gou-
vernement, le journal le « Gaulois » propose enire
autres, comme nouvelle ressource, un droit
d’entrée de 100 francs, payable en devises de
leurs pays respectifs, par les étrangers qui vont
séjourner en France. Celte taxe serait ainsi payée
par les visiteurs de la France qui réalisent dans
ce pays des économies sur leurs devises.

Imposition des éirangers en Belgique. Le
conseil des ministres de Belgique a décidé de
soumettre au roi un projet de taxe de séjour ap-
plicable aux personnes ne justifiant pas leur
résidence habituelle en- Belgigue ou dans les
autres pays a change déprécié. Désormais les
taxes ordinaires de séjour et de consommation
sont portées de 10 a 20 % et une taxe journa-

liere de 10 francs sera appliguée aux automo-
biles des étrangers.

Les touristes anglais en France. Malgré les
démonstrations inamicales de_ certains éléments
de la population parisienne a I'égard des tou-
ristes etrangers, le nombre des Anglais parhs ou
se disposant a partir pour la France n'a jamais
encore été aussi considérable. 1l y a quelques
jours, par exemple, 27 frains bondés de voya-
geur_qui suivaient docilement des guides et des
représentants d'agences de fourisme ont quitté
les gares de Victoria et de Waterloo a destina-
tion des ports de la Manche. Cette «ruée» vers
le continent est évidemment motivée par I'espoir
de vivre a meilleur compte grace a la déprécia-
tion de la devise francaise.

La taxe des éirangers en France. Le «Jour-~
nal » apprend que M. Falcon, député de la Sa-
voie, a déposé l'amendement suivant au projet
financier du gouvernement: « A partir de la pro-
mulgation de la présente loi, tout étranger
pénétrant en France, pour un séjour de gquelgue
durée que ce soit, acquillera en monnaie de
son pays une taxe égale a 200 francs. Celte
taxe sera percue par le service des douanes,
sur la base du dernier cours officiel qui aura
cléturé le dernier marché officiel des changes
sur la place de Paris. Le produit en sera versé
a la Banque de France, pour éire affecté a la
formation d'une masse de manceuvres». Le
«Journal » ne dit pas quel accucil a été réservé
par le cabinet & ce projet un peu imprudent.

Est-ce un boycott? La ville de Locarno alten-
dait, le 25 juillet, Parrivée de 2000 personnes
venant de la regmn de Busto Arsizio (Milan), gui,
par bateaux spéciaux, auraient di faire une ex-
cursion et visiter la Madonna del Sasso. Mais
les_excursionnistes ont été forcés de s'arréter
a Cannobio, localit¢ italienne sur la rive droite
du lac: la course fut interrompuc. A ce qu'on
dit, les autorités italiennes auraient pris ceite
mesure parce que, lors du dernier pélerinage
lombard venu a Locarno, une vingtaine de parh-
cipants, au lieu de rentrer en ltalie, se sont ré-
pandus en Suisse pour y chercher du iravail
D’autres pensent au contraire qu'il pourrait s’agir
d'un de ces cas de boycolt dont la « Nouvelle
Gazelte de Zurich » parlait récemment. 1l sera
intéressant d’observer si le «cas» se répéte!

Le tourisme a Genéve. Durant la seconde
quinzaine de juillet, on a constaté a Genéve une
rés grande affluence de touristes. Chague jour de
nombreux cars frétés par les agences de voyages
de la place circulaient, bondés de visiteurs, dans
les rues de la ville. Les autocers du P.L.M
arrivaient également chague matin au grand com-~
plet de Chamonix, Aix-les-Bains et Grenoble,

Les jours de beau temps, de tous les trains

"et de tous les bateaux descendent des touristes,

Allemands et Amencams en majorité, qui vien~
nent faire un séjour a Genéve. — Une auire mani-
festation de I'intensification du mouvement tou-
ristique dans cette ville, c’est le nombre toujours
croissant de demandes dc renscignements au-
quel doit faire face le bureau de I'’Association
des intéréts de Genéve.

Guides paieniés vaudois. La section des Dia-
blerets du Club alpin suisse a fait afficher dans
tous les établissements publics des régions al-
pestres vaudoiscs la liste des guides patentés du
canton de Vaud, avec le tarif d'été des ascen-
sions. Ces 21 gllld(.S sent tous en activité de
service et donnent toute garantic de sécurité. 1l
est recommandé a tous les touristes de ne pas
s’engager sans guide dans les régions dangereu~
ses ou a eux inconnues. En se conformant aux
indications données par le Club alpin suisse, on
évilera bien des accidenls et peut-étre des
deuils. Cette publication, dont I'affichage a été
ordonné par le Conseil d’Efat, peut-éire consul-
tée dans fous les hélels et pensions, cafés, bu~
reaux de poste, bureaux de renseignements et
d’étrangers  des  contrées précitées. Chaque
guide cst en outre tenu d’avoir sur lui, & dispo-~

sition des touristes, le réglenient des guides pa-
tentés du canton de Vaud, établi par la section
des Diablerets et approuvé par le Conseil
d’Etat.

L’exode outre-Léman. Depuis le commence-
ment de la présente année, la préfecture de
Lausanne a délivré 1833 passcports pour la
France et 5838 prolongations de validité de pas-
seports, ce qui représente un total de 7671 per-
sonnes. C’est pendant le mois de juillet que le
mouvement a été le plus fort: 406 passeports et
1837 prolongations. En outre, les postes de gen-
darmerie des bords du lac délivrent des permis
d’excursion valables pour une ou plusieurs per-
sonnes, guatre au maximum. Or le tofal des per-
mis ainsi délivrés depuis le début de 1926 par les
divers postes de gendarmerie dépasse 12.000.
Il faut encore ajouter a ces chiffres le nombre
des cartes frontaliéres qui, il est vrai, n'est plus
trés considérable depuis Pinstitution des permis
d’excursion. On constate donc que le nombre
des personnes passant la frontiere pour profiter
du change est énorme, si bien gu'en Savoie on
commence a manifester un vif mécontentement,
car les magasins se vident et les prix montent.
L’argent ainsi exporle cause un tort trés grave
au commerce et a l'industrie du canton de Vaud.

Le lourisme en Savoie. Nous extrayons les
lignes qui suivent d'une correspondance de Sa-
voie au «Journal de Genéve »: Lcs éirangers
arrivent en foule dans le gracicux vallon d’Abon-
dance. Les hétels se remplissent rapidement et
les chalets d’alentour regoivent chaque jour les
Lyonnais et les Parisiens pour qui la Savoie est
devenue la villégiature d’élection depuis l'inso~
luble crise des changes. Touristiquement par-~
lant, la Savoie, comme .d'ailleurs toutes les pro-
vinces montagneuses de la France : les Vosges,
les Cévennes, lAuvcrgne et le Dauphiné, fait une
sérieuse concurrence a la Suisse. L'énorme flé-
chissement de l'affluence des#rancais en Suisse
tient évidemment a la ‘baisse du franc frangais.
Et comme on ne voit pas a échéance proche une
notable amélioration du change, il s’ensuit que
la clientele frangaise du tourisme suisse fera dé~
faut longtemps encore et que la Savoie en béné-
ficiera tout particuliérement. La beauté du pays
et la franquillité de ses stations alpestres, I'amé-
nagement moderne de ses hétels calqué sur le
modéle de la Suisse, ses stations ihermales, ses
souvenirs historiques, tout concourt a assurer a
la Savoie, dans lindustrie du tourisme, un suc-
cés qui ne fait que commencer et gue méme le
relévement du change n’arrétera pas.

La saison en Valais. Dans la nuit du 23 au 24
juillet, on a compté dans les hétels, pensions et
chalets du Valais un total de 9533 hétes, conire
10.000 & la méme date de 1925 et 9421 en 1924.
D’aprés les nationalités, on a recensé 5283 Suis-
ses (5645 en 1925), 1476 Allemands (1415), 1071
Anglais (1281), 339 Hollandais (429), 174 Améri-
cains du cenfre et du sud (189), 149 ressorlis~
sants des Etats-Unis ef du Canada (50), 132 Fran-
cais (402), 55 Autrichiens (101), 51 Belges et
Luxembourgeois {123), 43 Ttaliens (88), 35 Danois
(9), 26 Grecs (47), 25 Hongrols (19), etc. La seule
augmeniahon intéressante a signaler est celle de
IAmenquc du nord, qui passe de 50 visiteurs en
1925 a 149 cn 1926. Les diminutions les plus
fortes porfent sur les Suisses (—362), les Fran-
cais (—270), les Anglais (—210), les Hollandais
(—90), les Belges (—72), les Autrichiens (—46) ct
les Italiens (—45). Les Suisses représentent le
587 % du total des hotes, les Allemands le
16.4 %, les Anglais le 11.9 %, les Hollandais le
3.77 %, les Américains (nord et sud) le 3.59 %, les
Francais le 1.47 % (contre 4.02 % en 1925). L'oc~
cupation des lits, dans les hotels seulemeni, a
été de 56 %, conire 66 % a la_méme date de
Tannée derniére; eclle a été de 67% dans le
Haut-Valais, (76 % en 1925, méme date), de 55 %
dans le Centre (63 %) et de 44 % dans le Bas=
Valais (58 %). On a compté dans les chalets
1545 étrangers.

Zoug; 35-36: Winterthour; 36: Berne, Lau-
S Thoune ; 36—37 : Bale, Montreux, Vevey ;
27 Zurich ; 3841 : Sion. — 1l faut ajouter que

le pmducleur touche en moyenne 13 centimes de
moins que ne verse le consommateur, la diffé-
passant aux intermédiaires et au «trust du
Et I'on prétend dans certains milieux qu'il
serait impossible de réduire le codt de la vie.
Le prix du fromage. Tenant compte de la
baisse de deux centimes du prix du lait décré-
tée par I'Union centrale des producteurs suisses
de lait & partir du t1er aoif, I'Union suisse du
commerce du fromage a décidé également d’a-
baisser, en Suisse, le prix de vente du fromage
aux revendeurs ; clle a fixé les prix suivants par
100 kg. le 1er chiffre s’appliquant aux gquantités
jusqu’a 800 kg., le 2me aux quantités de 800 a
2500 kg. et le 3me aux quantités de 2500 kg. et
: 1 Emmental, 1re qualité ; a) fabrication de
: 305, et 26 €

¢re, Munhxgm ct buulul Dour le couteau,
1re qualité : a) été 1925 : 305, 295 et 290 francs,
b) hiver 1925—1926: 270, 260 ct 255 francs. —
3. Spalen (Sbrinz) et Gruyére a raper, 1re qualité,
¢ié 1924 et plus vieux : 400, 390 et 385 francs. —
4. Produits de 2me choix : prix variable selon la
qualité. Ces prix s'entendent franco station des~
tinataire.

Le an du miel. Les conditions atmosphéri-
ques n'oni guére été favorables a la production
du micl au cours des mois de mai et de juin, ct la
récolie de printemps a été trés faible. En bien
des endroits, il a fallu méme, il Y a guelques
semaines enéore, nourrir les colonies afin de les
préserver de la famine. La miellée d'été ne pro-
et également pas un fort rendement, de sorte
que la récolte totale sera bien inférieure a la
moyenne. Dans quelques régions, les stocks de
miel de l'an passé sont encore considérables,
mais la demande s'est accrue ces temps der-
niers. Le Comité central de la Société suisse
allemande des amis de l'apiculture a décidé de
maintenir le prix du miel a fr. 4. — le kg. pour le
commerce de gros et a fr. 5.— pour celui de
détail. Un relévement des prix favoriserait I'im-
portaiion de miel étranger. D'autre part, la crise
¢conomique que subissent certaines industries
réduit le pouvoir d'achat consommateurs.
Toutefois, si la récolte d'été devait éire trés
faible, les prix hausseront trés vraisemblable-
ment.

L'exportation du fromage. Au cours de l'an-
née derni¢re, il a é¢ exporté pour 90,5 millions
de francs de fromage a pate dure, dont 39,6 mil-
lions pour les 6 premiers mois de I'année. Cette

[

année pendant la méme période, on constate que
pour une valeur identigue les quaniités cxpor-
tées sont plus fories, ainsi 109.000 quintaux contre
99.000 pour 1925. Ce qui prouve que ce sont sur-
tout des ventes dites de liquidation qui ont ét¢
effectuées a I'étranger. Parmi nos principaux
débouchés, les Etats-Unis et I'Allemagne vien-
nent en téle. — L'exportation du fromage aux
herbes de Glaris est en pregres; en effet, pen-
dant le premier semestre de cette année, flena
été expédié a I'étranger 1355 quintaux contre 1069
en 1925, et pour 308.000 francs contre 200.000
francs pour I'année précédcnic. Comme I'Alle~
magne nous acheéte a elle seule prés de la moi-
tié de notre exportation totale, le nouveau fraité
de commerce germano-suisse, gui comporte une
diminution de 50 pour cent des droits d’enirée en
Allemagne sur le fromage aux herbes, aura cer-
tainement une répercussion heureuse dans ce
domaine.

Nouvelles diverses

Une innovation. La direction du Caux-Palace,
a Caux, a fait construire, sous les beaux arbres
des jardins, un parquet-dancing fort apprécié
des amateurs. C’est une nouvelle aftraction pour
la jolie station de Caux.

Champéry. Le dimanche 15 aoit aura lieu
a Champéry la Féte alpestre annuelle, avec
vieux costumes, organisée par la Société de
développement de cette charmante station. Il
Yy aura foule le 15 aoit a Champer\' pour rc\mr
ce site admirable ct assister a une féte aussi
intéressante gu'originale.

En pays sec. Les journaux ont rapporté ces
1ours derniers que vingt magasins ont été fermés
a Buffalo & la suite de cas d’empoisonnement
dont leurs clients ont été victimes. Treize per-
sonnes sont mortes & la suite d’'absorption de
boissons fortes, notamment d'alcool de bois,
achetées dans ces maisons. La police estime
que de. nombreux déces survenus tout récemment
au Canada sont dus a la consommation d’alcool
destiné a Buffalo et passé en contrebande au
Canada. Une dépéche de Toronto signale que
18 personncs sont mortes aprés avoir absorbé
de l'alcool et que plusieurs arrestations de ven-
deurs d'alcool ont été opérées.

Région de Zermatl.. Le comité de la Société
de développement de Zermalt s’est constitué en
désignant comme président M. Zimmermann,
directeur de la Société d’hotels, comme vice-

président M. le Dr H. Seiler, directeur de la So~
ciété des hotels Seiler et comme secrétaire-cais-~
sier M. Hirt. — Par suite du déceés de Mlle Sax,
tfenanciére du Grand Hoétel de St-Nicolas, I'ad-
ministration communale de ce village a di re~
prendre la suite de l'exploitaiion de son hétel.
La direclion en a été confiée @ M. Kuonen, une
ancienne connaissance des habitués de Zermatt.
— M. et Mme Pulver ont repris a partir de ceite
année I'hotel Taeschhorn a Taesch. Gens du
métier, ils arriveront sans peine a satisfaire la
clientéle qui cherchera dans cette localité ‘le
calme de la montagne, tout en étant a proxi-
mité des excursions inféressantes.
(Journal et Liste des Eirangers de Zermatt.

Permis de séjour. D’aprés les statistiqgues de
I'Office central de la police des étrangers, il a
été délivré pendant le premier trimestre 1926,
pour le petit frafic frontalier, 4536 permis de
séjour, dont 3170 ont été délivrés a des hommes
et 1366 a des femmes. De plus, aupreés de cer-
fains cantons, il n'a pas €t¢ possible de recueil-
lir des données précises a ce sujet, de sorte que
dans la réalité, ces chiffres sont encore passable-
ment plus élevés. — Parmi les différents groupes
professionnels, ce sont les travaux de construc~
tion et lmdusine textile qui se placent, de. loin,
les premiers; a eux deux, ils compient le 57 %
de la tofalité des permis concernant le pefit
trafic frontalier. Pendant la méme période, les
entrées de travailleurs saisonniers et de servanies
se sont élevées a 7852, dont 4619 concernant des
hommes et 3233 des femmes. Le 63 % de ces
entrées intéressent les travaux de construction et
les travaux domestiques. On constate d'ores et
déja que le second trimestre accusera des chif-
tes beaucoup plus élevés.

Légations et consulats

La Suisse a Bordeaux. Le gouvernement fran-
cais a accordé I'exequatur a M. Albert Meyer, de
Neuchatel, nommé consul honoraire de Suisse a
Berdeaux.

Zuwrich. Le Conseil fédéral a accordé I'exe-
quatur @ M. Rico Escher, nommé consul hono-
raire de Tchécoslovaquie a Zurich, en remplace-
ment de M. Fr. Skarnitzl, démissionnaire. — Le
président du Reich a nommé consul général d’Al-
lemagne & Zurich, en remplacement du Dr Rem—
boldt, admis a la retraite, M. Heilbron, jusqu'ici
chef de service au ministére allemand des affai-
res étrangéres.

Bibliographie

Le gclf en Suisse. Sous ce titre, I'Office
national suisse du tourisme, & Zurich et Lau~
sanne, a fait paraitre dernierement une liste des
terrains de golf existant dans foutes les par-
ties de la Suissc; sur les bords du Léman et
dans les Alpes vaudoises, en Valais et dans
I'Oberland bernois, dans le Jura, dans la région
du lac des Quatré-Cantons, au Tessin, dans la
Suisse oricnfale et ‘dans les Grisons.  Elle in-
dique que de nouveaux terrains sont en pré-
paration a Bale, au Pont (Jura), a Davos ct a

-Locarno; ils seront ouverts en 1927. La_liste
précise la situation des terrains, leur altitude,
le nom des clubs, le nombre de trous, l'adresse

des sccréfaires des clubs et celle des profes-~
sionnels atlachés aux différents terrains, La
liste est trés heureusement complétée par une
petite carte de la Suisse, indiguant I'emplace~
ment des terrains de golf et les lignes de che~
mins de fer qui relient les stations ou ils se
trouvent.
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Achtung! Bcisseces

Briefportos
2ur Weiterbetérderung der ein-
gegangenen Offerten gefl. nicht
vergessen. Bel Nichtbeachtung
treten In der Welterleitung der
Offerten oft unliebsame Ver- .
z6gerungen eln. Die Expedition.

(ffene Stellen - Emplois vatanfs

Offerten auf nachstehende Chiffre-Inserate

sind zu adressieren an

Hotel-Revue Basel

hef de service fiir Restaurationsbetrieb fiir die Herbst-
saison gesucht. Detailierte Offerten mit Bild und Gehalts-
ansprilichen_erbeten. Chiffre 1693

6440 Oberkellner, Hotel 200 Bett, Wlntersalsnn‘ Graubl]nden‘

Bureluvolonlnr, 25jahrig, sucht Stelle ab 1. Sept. Alle Vor-

kenntnisse durch Auslandspraxis vorhanden. Franzosische
ich:'mz bevorzugt.
rrhaus.

oberkellner. 31 Jahre, engl., franz. und deutsch sprechend,
mit erstkl. Referenzen des In- und Ausllandes sucht
Winter- oder Jahres-Engagement, Chiffre 716

6442 Allelnpomcr sofort, Hotel 42 Bet
tralschweiz.

6443 Allclnkoch Herbstsaison, Hotel 42 Bett, Tessin.

6444 Zimmermidchen, sofort, Hotel 95 Bett, Sommersaison,
franz, Schweiz.

6445 Concierge, hahener 4 Hauptsprachen, 1. Dezember, erst-
klassiges Hotel Ti

6446 Kochin, sofort, Hotel 46 Bett, Tessin.

6447 Sekretir, sofort, deutsch, franz., etwas engl, Hotel
47 Bett, Yverdon.

6448 Kiichenchef, 30—35 Jahre, Fr. 400.— bis 450.— monatl.,
Jahresstelle, erstkl. Restaurant, grossere Stadt.

6449 Casserolicr, sofort, Hotel 200 Bett, Sommersaison, Zen-
tralschweiz. R

6451 Junge Kaffeekichin, oder angehende Kochin, sofort,
Hotel 50 Bett, Zentralschweiz.

6452 ..a(feekochm. Zimmerméadchen, Hotel 52 Bett, sofort,

Schweiz.
6454 mgcu Gouvernante,

Mithilfe Im Oifice, 15. August,

stkl. Passantenhotel, Jahresstelie, grossere Stadt.

6455 Kuclmnmﬁdchen. Bernerin bevorzugt, 15. August, Berner
Oberland.

6456 Kochin, selbstandig, Alleinportier,
20 Bett, Tessin.

6459 2 Saaltochter, Zimmermidchen, sofort,

ssin,

6461 Sekretirin-Volontirin, Anf.
Hotel 100 Bett, Tessin.

6462 Portier, 20—25 Jahre, deutsch, franz., Hotel 62 Bett,
franz. Schwei:

6463 Etagenportier, sofort, deutsch, franz., Hotel 63 Bett,
Wallis

is.
6464 Chefkochin, sofort, Hotel 48 Bett, Berner Oberland.
6465 sofort, Zi Hotel 20

Herbstsaison, Hotel
Hotel 53 Bett,

%

Jahresstelle, Passantenhotel, 54

120 Bett,

nmmemmdchen sofort,
ett, grossere Stadt.

6468 Saaltochter, sofort, Hotel
erner Oberland.

Sommersaison,

September, deutsch, franz., ||

Offerten an W. Danlel, St Moritz-Bad,
(762)

(Ctet de reception, Hotelierssohn, Schweizer, 22 Jahre,
Deutsch, Franz., Spanisch, etwas Englisch und i

tilchtig, 34 Jahre, die 4 Hauptsprachen perickt,
sucht Engagement fiir Winter, In- oder Ausland. Prima
Referenzen. Chiffre 709

sucht per sofort Stelle als Chei de recention oder Sekretar
in grdsseres Haus Chifire 740

Dlrec(enr ou Gérant, Spécialiste, devenu libre par suite de
vente de 1'établissement, cherche poste indépendant a

partir du ler juillet. Références ler ordre et cautionnement.

Oherkellner. zur Zeit als zweiter in erstklassigem Hotel
Luz g, sucht auf kommenden Herbst oder Winter

Stelle. an'x Referenzen, gewandt und sprachenkundig, mit
Bureauarbeiten vertraut, Alter 30 Jalre, grosse, gute Er-
scheinung. . Chifire 613

Participation A entreprise sérieuse désirée garantie
de la mise de fonds. Chiffre 463

Directeur et Directrice, Suisse francais, parlant plusicars
langues, avec les meilleures références, cherchent direc-
tion pour I'hiver ou &

I'année. Suisse ou A I'étranger,

Chiffre_600

Dh‘ekﬂon gesucht von erfahrenem Fachmann, 48 Jahre, mit
IanKJﬂhngcr Hotelpraxis. Fiinf Sprachen. Erste Reieren-
Auch Buchhaltung. Reception oder Kontrolle. Cl 5s4

ohersnllochlcr-ﬂurmald tuchhz |lnd sprachenkundig, sucht
Pri und Referenzen zu
Chiffre 594

Dicnsten.
c . tiichtig, ig, gut fi
sucht Stelle fir Herbstsaison, auch Jahresstelle.

Chifire 633

(o] tiichtig,
sucht Jahres- udcr Wm(elsalsnns(ellc, cvem in grossem
als 1. Serviertochter. Chiffre €98

Dlrck(nr. Leiter eines

beide sprachkundig und in allen Zweigen des Hm:lhches
bewandert suchen leitenden Posten auf die \leersalmn oder
Jahresstelle, event. oder Pacht. Chiffre 328

Motel-Direkior mit In- und Auslandspraxis, energisch, der 4

Hauptsprachen michtig, mit ebenfalls tiichtiger Geschifis-
frau, kinderlos, sucht Jahresstelle in nur erstklassiges Haus.
Beste Referenzen. Chiffre 517

ecrétaire-Caissier-Clref de Réception. Suissc romand, 28
ans, présentant bien, francais, anglais, allemand, cherche
place pour I'automne ou I'hiver (place & I'année ou 2 Ia sai-
son). Sérieuses a Chifire 677

Obersunlloclner. gesetzten Alters, sehr gut priisentierend,
der 4 Hauptsprachen michtig, im Restaurationsservice
bewandert, sucht Saison- oder Jaliresstelle,

event,
Barmaid oder in feines Restaurant.

auch als
hiffre 785

obersanliochler. im Hotelfach durchaus erfahren und spra-
chenkundig, sucht auf Anfang Sept, Engagement, ever
auch fiir Bar, als Gouvernante oder Stiitze. Tessin bevorzu;

sekrelar, tiichtig, kaufmannisch gebildet, deuisch, franzds.,
englisch, sucht Stelle auf kommenden Herbst. Prima
Referenzen. Chiifre 719

ckretir-Anfinger, Bursche, 31 Jahre, sucht Jahresstelle in
ein Hotel als Sekretir (Anianger). Eintritt nach U
einkunit. ifire 745

Clelklchin fir Bahnhofbulict gesuchi. Nur 6469 Zi adchen, franz.  sofort, mittl. Hotel,
Bewerberinnen wollen Zeugnis und Gehaltsanspriiche ein- Genf.
seichen. Eintrit 1. Sepomber,_stressteile. ___Chifre 1602 | 6470 Junger Chet do rang, endl. frans., dentch, b
sofort, Hotel 100 Bett,
onclerge gesucht flir erstklassiges Haus in Meran. Soll | o) 30006 €1 sare " Saultochtcr, Zimmermadchen, Casse-

italienischer Staatsbiirger sein, der vier Hauptsprachen
michiig_und tadellose Umgangsformen haben. Chiffre 1688
Pille do salle Iére, séricuse et expérimentée est demandée
nmlr Clinique de_ler ordre Leysin. Place a I'année.
Entrée 2 Envoyer certificats et réiérences sous
Chiffre 1691
esucht fiir Passanten-Hotel, Jahresgeschift mit zwei Sal-
sons: Conclerge filr die Wintersaison, 3 Monate, Bureau-
volontiirin, Alde da culsine, Wintersaison, Saaltochter, Keller~
bursche, i Ingére,

convenir,

Chifire 1689
Grouchts selbsidndise, tchtice Cholkbchia aut 1. event 15,

Set. In kleines Haus flir_Jahresstelle, sowic Stiltze fir
Burcau-Atbeiten und Saal, Gefl, Offerici “mit Photo, and
Zeugnisabschriften_an_Postiach 16363, Arosa. (1697)

ptelsekretiirin,  Gesucht fiir sofortigen Emlrlll in Jahres-
stelle perlekte Korrespondentin in Franzosisch und Eng-
lisch. Offerten mit Zeugnisnbschriiten, Photo, Alter und Lohu-
ansprilichen_an_Postfach 9907 Lugano Bahnhof. (1700)

sune homme de bonne €ducation, sachant le francais, I'an-
lais et I'allemand, est demandé dans grand émbh‘s‘semegl!
re 1699

aflee- und Angestelltenkdchin tiichtige, gesucht auf 15, Aug.,
neben Chef.  Gelegenheit zur Ausbildung im Kochen.
Offerten mit Bild, Z ien und er-
Chiffre 1696

beten.

K&cllln. mcluh:c und in Siisspeisen bewandert, per 15, Angust
1. oder 15, September von Davoser Pension

in ]nmesslclll: gesucht. Guter Lohn. Offerten mit chlzxm-

Abschrifien, L erbete: Chiffre 1694

ochin 1. Filr die Heil- und Pﬂcxcanslalt Kdnlgs[emen
(Aargan) wird eine tiichtige zweite Kochin gesucht. An-
meldungen mit Zeugnissen und Gehaltsanspriichen an n\w Vcr-
waltung, 682)

iichenchef, jiingerer, tiichtiger, auch Anfinger, ﬁl)cr nur
mit besten Zeugnissen und Empfehlungen, gesucht auf
Herbst fir erstklassiges Restaurant. Ausfiihrliche Ol(erlen mit
Zeugniskopien. Photo, Angabe von Referenzen und_Riickporto
erheten. Chiffre 1690

berkellner L gesucht fiir grosses erstklassiges Haus in
Aegypten. Ausfiihrliche Offerten erbeten unt. Chifire 1680

Sclrelilr 1., fiir Korrespondenz, Maschinenschreiben, Steno-

graphic "und Buchhaltungsarbeiten, sowie Aushilie _im
Rc:cnllonsburcnu Eintritt sofort. Zeugniskopien und Bild
erbeten Chiffre 1698

s iitze dcr Leiterin. Gesucht in ein Sanatorium eine tiichtige,
fleissige Tochter, die schon in Hotels titig war. Etwelche
tni in der Kr erwilnscht. Eintritt auf Ende
Anw ust.  Offerten mit Bild, Zeugniskopien und Angabe von
Gehaltsanspriichen sind_erbeten. Chifire 1695

rolier-Kiichenbursche, sofort, mittleres Hotel, Zentral-

schweiz.
6476 Alleinportier, junger, {fichtiz und zuverldssig, sofort,
Hotel 100 Beit, Graubilnden.

Wiederholt ersuchen wir um genaue
Beachtung nachstehender Mitteilungen:

A) Brlei- und Gepiickadressen.

1. Die Adresse: HotelBureau, Basel 2, gilt fir alle
Korrespondenzen betreijend Placierung; ferner fiir Angaben
offener Stellen und Anmeldungen auf solche und fiir die
Nummernliste des Stellenanzeigers.

NB. Die Nummern gefl. genau angeben!

o

Die Adresse: Hotel-Revue, Basel 2, gilt fir alle
Zuschriften und Anfragen betreifend dic Administration des
Vercinsorgans (gesamter Annoncenteil), die Chiffre-
Inserate des Stellenanzelgers, die Abonnemente und den
redaktionellen Teil.

NB. Die Chiffre gefl. genau bezeichnen!

@

. Dic Adresse: Zentralbureau des Schwelzer
Hoteliervereins, Basel 2, gilt fir alle fibrigen
Korr welche das Ti i jet des S. H. V.
beschlagen.

S kreir.! junge Tochter, 20 Jahre,

Deutsch, Franz sowie gute Vorkenntn. im Engl., Ma-
schinenschreiben u.  Steno, sucht Stelle in erstkl. Haus fir
Herbst- und Wintersaison. Hohenkuroirt bevorzugt. Chiff. 713

Saison-_oder Jahresstelle. Prima Referenzen, Chitire 7
Obcrsaanncmer. deutsch, franz., na[nen und etwas enghsch
cht Chiffre 728
(o] ges. Alters, fach- und sprachenkundig, mit
besten Referenzen, sucht Herbst- oder Jahresstellc. :
Chifire 729
R Ende 20, der 4 miichtig, in

England gewesen, sucht Stelle auf 1. Sept
spater In gutgehenden Betrieb, ev. auch fiir Saal. Chi"re 731

estaurant- und Saaltochter, perfekt, sucht Enxnxement'
Passantenhaus bevorzugt. Entritt Ende Sept

ember oder

Cluﬂru 712
SInl- und Restauranttochter, tlichtlg, gesetzten Alters, engl.

Qekretirin. sprachenkundig, gewandt, sucht Stelle_per An-
fang_Oktober. Jahresstelle bevorzugt. Chiffre 749

Encore une fois nous prions d’observer
exactement les indications suivantes:

A. Adresses des leitres et autres envols postaux.
1. L'adresse: Hotel-Bureau, Bile 2, doit &tre employée pour
toutes les cor le ainsi
que pour les annonces de places vacantes dans la liste
sous numéros du « Moniteur du personnel» et pour les
offres de travail concernant ces annonces.

NB. Pridre d'indiquer exactement les numéros.
L'adresse: Hotel-Revue, Bale 2, doit &tre employée pour
toutes les lettres et demandes de renseignements concer-
nant Padministration de Vorgane de la Société (toute la
partie des annonces), pour les insertions sous chiffre du
« Moniteur du personnel », pour les abonnements et pour
Ia partie rédactionnelle.

NB. Pri¢re d’indiquer exactement le chifire des insertions,

"

=

L’adresse: Bureau central de la Société Sulsse des Hote-
liers, Bile 2, doit &tre employée pour toutes les autres
correspondances concernant 'activit¢ de la S. S. H.

A la Direction du Bureau central (éventuellement adresse

b

sucht Stelle auf September. Offerten unter
H. M. 3382 Dﬂsllag:rnd Bad Heustrich (Emdthal). (726)

aal- od. Restauranttochter sucht Stelle in gutgchendes Re-
staurant auf 15. August oder 1. Sept.. womdglich Ziricii,
Bern, Luzern. Chifire 601

SIul|ellrl0('hlm'. lllthhg, deutsch und_franzdsisch sprechend,
sucht Stelle in ein erstklassiges Haus. Herbst-Saison ins
Tessin, Chiffre 674
s-al -Serviertochter. Intelligente Tochter, 25 Jahre alt,
dentsch und franzosisch sprechend, sucht Stelle ﬂir Win-
ter-Saison als Saaltochter oder fir Service in Tea-Room.
Chifire 761

aaltochter od. Zimmermidchen, 21 Jahre, franz. und etwas
englisch_sprechend. bewandert im Service, sucht Enca-
gement_in Wmters'usnn. event. auch Jahresstelle, :Illf Mm
Sept. Zeugnisse zu Diensten. Chifire 641

Saaltochter, gosetzten Alters, deutsch. franzosisch und eng-

lisch sprechend, sucht Vertrauensstelle. Gute Referenzen
zu Diensten. Antritt nach Wunsch. Ofierten gefl. an M. H. 4,
poste restante la_gare. Lausanne, (751)

Saaltochter, serivs, gut présentierend, deutsch und franzi-
sisch sprechend, sucht Stelle in nur gutes Hotel oder
Tea-Room fiir sofort oder spiter. Ia. Zeugnisse und Photo,
Offerten_an_Emilie Zangger, Arbenzstr. 7, Ziirich. (6’7)
Sualmcmcr, Junge, Deutsch und Franzisisch perfekt, gegen-
wiirtig in_erstkl. Hotel in Pontresina, sucht Engagement
fiir Herbst und Winter. Tessin oder Engadin bevorzugt. )
Chiiire 659

aaltochter, deutsch und frnnziﬁslsch sprechend, sucht Smsnn-
ev. Jahresstelle auf 1. September, re 725

sanl(oclllcr. Intelligente Tochter von 22 Jahren sm.hl Win-

4. An die Dircktion des eau (eventl.
Adresse) sind solche Korrespondenzen z urichten, welche
vorerst zu deren alleiniger Kenntnisnahme bestimmt sind.

B) Telephonnummern.

Dircktion: Safran 11.42.
Zentralbureau, Administration und Redaktion der ,Hotel-

doivent étre les cor des-
tinées & &tre portées tout d’abord & la seule connaissance
de la Direction.
B. Numéros de téléphone.
Direction: Sairan 11.42.
Bureau central. administration et rédaction de I'« Hétel-
Revue»: Safran 11.52.

tersaison-Stelle, auch in Tea-Room. Chifire 763

aaltochier, selbstindig, sucht Saison- oder Jahres:
als 1. ins Tessin, Gute Zeugnisse,

elle ev.
Chiffre 730

snnllochler. tiichtig, selbsmndlg. sucht Stelle fir kommende
Herbstsaison ins Tessis hiffre 679

aaltochter: Zwei Freundinnen, durchaus tiichtig, franzésisch
. und englisch sprechend, suchen Engagement auf Winter-
saison, Chiffre 705

Revue": Safran 11.52. Lo p . y
. Hotel-Bureau” und Auskunits- und P ilung: H . service des r et
de la propagande: Safran 27.38.
£ Talwprmmmadressin, C. Adresses télégraphiques.
Hotelbureau Basel fiir ,.Hotel-Burcau” und Auskunits- und Mitelvareau Bale, vour les services do de

Propagandaabteilung.

Y N T T P T S
L

Offerten auf nachfolgende Nummern sind
zu adressieren an

Hotel-Bureau Basel
Telephon: Safran 27.38.

6246 Lingire-stoppeuse, sofort, Hotel 165 Bett, grissere Stadt,
\Vcshchwel

6260 Wascherin. 1. September, Hotel 100 Bett, Tessin.

6281 1, banlmch(er. cngl. sprechend. sofort, Hotel 60 Bett,
Kanton Uri

6284 gnnh, KnHeekﬁchin. sofort, Fr, 80.—, Kurhaus, Kanton
§

ukeliende Kochin, sofort, kleineres Hotel, Grindelwald.
6233 ‘ ditterin, sofort, Llhrc telle. Graubiinden.
6305 sofort, Ghr 2. Angust, erst-
klass. Hotels! nm-umm. Luzerr
07 Econotal-Offige-Gouvernanies Kaficekdchin, sofort, How
tel 350 Bett, frans, Schweiz, Jahresstelle,
617 Tnchlllc Personalkachin, sofort, erstkl, Hotel, Grindel-

wil

6321 m\nuuch!un Snnuehrmehteh Gouvernaite, Kafteekschin,
sofort, Hotel 90 Bett, Zentralschweiz.

6325 Selbst, Koch, Fr 280.—, sofort, Hotel 50 Bett,
mersaison, Berner Oberland.

6326 Kiichenchef, tlchtiz und solid. sofort, Hotel 70 Bett,
Graubiinden,

6327 Buitetdame, sofort,

Som-

grosseres Holelr

Basel fiir alle iibrigen Dienstzweige.

Dringende Bitte, im Interesse des geordneten Geschiits-

tilchtige, nette, sprachenkundig, sucht Winter- -
smsonstel]e in Bar oder Resmumnt. Frel ab Anfang Oki
Photo und Zeugnisse zu Diensten Chiifre 712 °

scrvlcrmclllcr, junge, selbsmndlz und sprachenkundig, sucht

renseignements et de propagande.
Hotelrevue Bile, pour tous les autres services.
Dans I'intérét de I'ordre dans la marche des affaires, on

ganges JF~ Pr an F iire, mit A
von Ziffer 4 oben, unbedingt zu unterlassen.

6480 (. Sekretiir - Chef de réception, Eintritt Oktober-Novem.
ber, Vertrancusposten, .Lx]urmm.llc grosseres Passenten-
hotel 1. Rang, grossere

6481 Saaltochter, luumermllduhen, sofort,
Tessin,

6483 ]u:lmz.cr Portier, sofort,
Schiweiz.

6484 Kochin, selbstindig, zcsed(cu Alters, klcineres Hotel,
]nhres<(cllc Ziirichsee, sofo:

6485 15. August, P
sere Stadt, Jahresstelle.

6486 Zimmermidchen, sofun. Hotel 50 Bett,

Pension 20 Bett,

kleineres Hotel, franzisische

110 Bett, gros-

est i prié de s’abstenir absolument JF~ des adres-
ses privées & des fonctionnaires, A I'exception du chiffre 4
ci-dessus.

sﬂ(mlﬁrin. tiichtig, perfekt Deutsch, Franz. und Englisch,

Reception, sucht leichten Posten auf Ende September oder
spiter. Klcine Salaranspriiche, jedoch gute Verpilegung und
Behandlung Bedingung. Chiffre 781

ub-Direkfor - Chef de Réception, Schweizer, 35 Jahre,
sprachgewandt, in allen Sparten des modernen Hotel-
betriebes firm, gut présentierend, mit besten In- nnd Aus-
landsreferenzen, sucht Jahres- event. W in

erbst in Saal, Bar oder Tea .

Room, am liebsten im Tessin. Offerten an E]sc pos!]:\m’irnd)

St. Moritz
SErvlertnchler. Junge, sprachenkundig, sucht Stelle fiir sofort
fiir Restaurant oder Saalservice. Chiffre 782

Cuisine & Office

Arzenﬂer sucht Stelle auf Ende September. Offerten bald-
Idmogllchs‘ an Fritz Brunner, Grand Hotel Bear, Grindel-
wald.

asserolier-Heizer, verheiratet, sucht Stelle auf September
in_grosseres Hotel oder Samatorium, wo er event. auch

neln: _Frau mitnehmen kbnnte fiir Ins Office oder als Angestell-
eugni: zu_Diensten. Chifire 669

nur_erstklassigem Hause des In- oder

Z. Z. in
erstklassigem Hause Graubilndens titig. Chifire 656

Berner Oberland.
6487 Zimmermidchen, Kii
Nihe Basel,
6490 Sckretdrin, Deutsch, Franzdsisch, Englisch perfekt kor-
respondierend, sofort, Jahresstelle, Hotel 40 Bett, Tessin,
6491 1. Wischerin, 15. August, Passantenhotel 70 Bett, Jah-
resstelle, grossere Stadt.
6492 S’\uclc(= cvent. Entremetier,

sofort, L

tilchtig,

anontar. Hoteliersohn, 24 Jahre, gut Englisch und Franz@s.,

bisher in nur allerersten Hiusern tdtlg gewesen, sucht
Stelle in grossem erstklassigem Haus aunf September oder
spiiter. Franz, Schweiz hevarzugl Chiffre 695

Votontiri und Englisch, mit
guten Zeugmsscn. suchl S:clle sohm oder spiter.
Chifire 751

& erstklass. F 130 Beu, grossere
tadt.

Besatzte Stelien sind sofort per Post-
karte abzumelden.

Salle & Restaurant

(O | B-izeess  Pessscher, finker. zayertster, sapbere
zcmem. Chiffre 654

Stelengesude :; Demandes de Places

hasseur, mit guten Zeugnissen, sucht Kellnerlehrstelle Ir
besseres Hotel, Eintritt sofort oder nach Belieben. Offer-
ten gefl. an Ernst Diethelm, Holzli, Amriswil (Thurz) (743)

(Chet de service oder Oberkellnor, 30 Jahre, Deutsch. Fran-
28sisch tnd Englisch, 12 Jahire #tlg 'in England, sucht En-

633 Kafieekochin - Aide-Kochin, sofort, Hotel 60 Beu Sam-
mersaison, Wallis,

6333 Lingdre tuchtlg, sofort, Kurhaus 200 Bett, Jahres-
ste'le. Graubilnden.

€336 PlrsTualkOclun. Gemusertsietin, 0 hen, erstkl.
Hotel, Somtersaison, Berner Oberland,

o383 Kochin n. Chel, Jahresstelle. Kanton Uri,

6360 Kaifcekichin, Fr.90.— bis 100.~, sofort, Hotel 74 Bett,
Berner Oberland,

6366 Jing. Pomu. stpachenkundic,
Saalseryice, 1. Oktober. lialicr

6319 Baaltochter. mfort Holet 10 Deit, Thunersee.

6391 Chef de féception, sprachenkundiz, Wintersalson (ev,
hhrc:s(clle) Hotel 200 Bett, Graubiinden, Eintritt Ok-

\l.‘u!:!\cn fiir Zimmer und

;5;

lh o “de rang, Commis de rang. Oberkelluer, 4 Saal-
tochter, Econgtiat - Couvertatte, Office = Convernante,
Journalfoheer, Bon-Kotitrolleur, Sport-Sekietdr, 3 Glatier-
inncn, Wintersaison. erstkl. Hotel. St. Moritz.
Bufmﬂ-me ‘emenmhter. Perronbutsche,  deutsch,
rane Sl 3 Kichenmadehon, 3 Oficemadetien, Jah
et bt B er
Kilchenmidchen, Officemidchen, sofort,
essin.
B2 Kilchenmadehen, 0O
mersaison. al
sofort, I

i SR

Liftier. Trahzdsisch, deatsch smuhcnd xc“anﬂ and 2n
verlassig. Hotel 74 Beit, Thunersee.

Saallchrtochter, franzdsisch, etwas englisch sprechend,

erstklagsiges Hotel Lausanne.

64

H

641

S

Hotel 228 Bett,

cm.‘ld:hc"
hwe

Hotel 150 Bett, Som-

=

g.

Offerten auf nachstehende Chiffre -Inserate

sind zu adressieren an

agement auf hichsten Winter. Tiichtix In allen Zweigen der
Eomllu Chitfre 531

(Chiet de cuisine, ler ordre, 46 ans, Suisse, nombreuses années

4 I'étranger, dont 8 ans en France. cherche place pour
saison d'hiver en Suisse. Libre 15 octobre. Ecrire: W. Bom
Chef, Grand Hétel des Salines, Rheinfelden. 585)

chel de cuislne, 30 ans, avec références Iere ordre, connais-
sant la_Patisserie, cherche engagement pour le 10 sep

tembre. Offres & G. Camani, chef, Hotel Mcyerhof, Hosncn-

thal (Url) (631)

hef de cuisine, Suisse francals, 38 ans, bon restanrateur,
€économe et travailleur, falsant bonne pitisseric et entre-
mét, cherche place  I'année ou saison. Libre le 15 septem-
Chiffre 623

Chel de cuisine, 4g¢ de 45 ans, expérimenté, sobre et éco-

nome, ayant servi comme tel plusieurs années dans méme
maison, cherche place stable & I'année ou salson, libre courant
septembre. Bonnes références. fire 732

(Cbet de cuisine avec certificats et meilleures réiérences, con-
naissant la pétisserie, libro le 10 aofit, demande enga-
gement saison d’automne. Offres & E. Carbonetto, Casa Riva,
ugano, (7142)

hef de culsine cherche place pour le 15 aofit, prend aussi
place de cuisinier seul ou chef de rang. S'adresser a
Jules Tschumi, Hétel Brilnig, (170)

Chel de culsine, 48 ans, références ler ordre, chcrche uour
fin Chiffre 783

Chel de service, Sekretir-Kassi iger Fach-
tann, irel _ab . sucht Chiffre 673

berkellner, Maitre d’hotel, darchaus selbsténdig, fach- und

Chel-Pnluler. 32 hhre alt, erfahrener Fachmann, mit erstkl.
- und Ausland, tatiger Mitarbeiter, spar-
sam, sucht auf kommend:n Nov. oder Dez. Salsonstelle in

msswsprachenkundlg. mn intern. Erf:lhrum;.] niichtern, z\:‘:g;; grosseren Betrieb. Chifire 760
Vertrauensposten in emkl Jnhres- oder icb. Adr.: E gesetzten Alters, mit Zeugnissen_ aus
aes) | =

A. Winum. Posthotel, St. Mori

Junger, k :l tiger Mann,

ehrstelle als Kchncr in erstkl. Hotel.
event, frither.

17 Jahre, sucht
Einlrilé 1 Okt..

Schweizer-Hotels, sucht Stelle fir Economat und Wa-
cnkonlmlla in =rskklnsslus Hotel oder Sanatorium. Chifire 741

Te, ig, mit guten

|_ . Alte
Zeugnuissen, sucht smlle. Chifire 755

LBureau & Reception

uchhalterin - Kor
n»uumm. mehrjihrige kaunu. Prms. sucm Euxagemenl
ab 1. Oktobe! hiffre 769

(Qpverkeliner, Zimmerkellner, 36 Jahre alt, Deutsch, anz.
Englisch, niichtern und tiichtig, gute Referenzen, sucht
Stelle als Oberkellner oder Zimmerkellner fir Ende August-
September, Auch nach der Riviera oder Italien. _Chiffre 681

Oher-l(alluer. Schweizer, 33 Jahre, der 4 Hauptsprachen

michtig, gegenwirtig in erstkl. Hotel im Engadin tatig,
mit guten Zeugnissen, sucht Herbst- oder Jahr=sstclle. Em-
tritt ab 1. September. Chiffr

[Economatgouvernante, selbstindig, in mehreren Hotels ersten
Ranges titig gewesen, sucht Jabre;seeue event, auch fir -
Lingerie. Eintritt nach Belieben. Chiffre 784

Klﬂedﬁchln. tichtig und zu\erllsn(. sucht fiir September

Engagement in gutes Haus; event. auch fir fhren Mann
als Chauffeur oder Billeteur. Beste Zemgnisse u. Referenzen
Frau_A. Dieng. Park-Hotel. Gstaad. (779)

urcau[raulcm. deutsch, franzisisch. etwas englisch und
italienisch sprechend, sucht Stelie fir Herbstsaison.

c routinierter, seridser Fachmann, 40 Jahre, mit

Reception und haltung  vertraut, Correspondenz,
Dentsch, Franz., Engl., sucht Engagement in Geschafts- oder
Touristenhotel als zuverl. Stiitze des Chefs, Chlfire 554

Fortsetzung siehe néchste Seite



auf
706

mit besten Referenzen, sucht

Jalre, tiichtig,
hifire

Koch‘ 26
Oktober Jahresstelle.
[Qoch. tichtiger, sucht sofort Stellung.

Chifire 701

Koch 24 Jahre, sucht baldigst Stelle als Commis de cuisine.
Zuschriiten an Paul Wild, Koch, in Karlsbad C
testaurant Stadtwark, (700)

oder Generalgouvernanie, erfahren, crsic Krait, 4
achen, sucht Stelle fiir Herbst- oder Wi nncrsalsg:é

Elzzcn-

Hauptsp

Etazenznuvemanlc od Directrice mit lnnmhngu. vielsei-
tiger Hotelpraxis, sprachenkundig, sucht, gestiltzt auf
prima und Referenzen, Stelle auf 1. Okt. Chifire 676

Et:zcnnorllcr. Franzosisch, Deutsch und etwas Englisch, mit
guten Referenzen, sucht Stelle fiir Wintersaison. Chiff. 711

och Gérant, 30 ]ahre. gut présentierend,
scheinend, su Vertrauensposten in nur gutgeh, Jnhres-
betrieb. Tiichtig m KuLhe und Keller, kennt den Buffet- und
Restaurationsservice und spricht deutsch, franz. und italien.
la. Referenzen und Zeugnisse. Chiffre 578

ochlehrling, Suche fir meinen Kochlehrling, welcher 1%-
jahrige Lehre hinter sich hat, Stelle fir kommende
Herbst-Saison vom 15. Sept. bis 15, Dez. Offerten an A.
Schmidt, Hotel Metropol, St. Moritz. (642)

ochlehrling, Man sucht fiir einen kriitigen, 152 Jahre alten
Jiingling, bis dato Schiiler, mit guten Kenntnissen der
franz. und engl. Sprache, Lehrstelle in gross. Hotel. Eintritt

sofort. tto Bossard, Monchsbergerstr. 7, Basel 18. (775)
Knchlehrtocmer. Hotelangestellte, die sich einige Kennt-
nisse in der Hotelkiiche erwerben méchte (nicht als

Bcruﬂ _sucht Lchrsm[lc in besseres Haus fiir 2—3 Mml:ue m
Frei

Cluﬁre 663

\orzuu

Gchin, junge, gegel

g im Berner Oberland zur Aus-
bildung, sucht HxLI[c auf Oktober. Ch

ifice 660

nch-Volontidr sucht Stelle zur weitern r\usbl!duniz. erwilnscht
wire neben Alleinkoch oder kleine Brigad, Eintritt

kann sofort erfolgen. Cllmre 703
Kuchcnclcl aucll Lu(cr Restaurateur, erstkl., 34 Jahre,

Schw in Saison, sucht Stelle fiir Herbst
in nur feines Haus e\enl ‘lingere Wintersaison.  Chifire 643

iichenchef, tilchtig und_sparsam, sowie Kéchin,

[Etazen-Porticr, Biindner, 25 Jahre, deutsch, itajienisch, ziem-
lich franz. und englisch sprechend, sucht Stelle aui niangs
September oder fiir Wintersaison. Chifire 757

Ekzur.‘n -Portier sucht auf September Saison- oder Jahres-
engagement im Tessin. Zeugniskopien und Photo zu Dien-

sten. Chifire 773

F)mme de chambre d’hdtel cherche place dans bonne maison

Cnmlcmu. Liitier, jeune homme, sérieux ct capable, parlant
les trois langues, cherche pour le 15 sept. ou date a cun»

Portier. tichtiger. sucht Stelle auf Winter-Saison,
Chifire 74

venir, place de second concicrge ou liftier, évi

I'étranger (France et Allemagne exceptés). Chifire ‘.‘31
oncierge, tiichtiz und erfaliren, 33 Jahre, sucht Winter-
cngagement in gutem Hausei Saisonstelle bevorzugt.

Hrc 520

onclerge, sprachenkundig, gut prisentierend, tichtig yud
erfahren, mit besten Referenzen, sucht Saison- oder Jahe
resstelle. Chifire 649

Cnnc[crge 40 Jalre, deutsch, 1mnz . englisch perfekt, sucht
eugnisse und aus_ersten
Chiffre 702

Hiusern zur Verfiigung.

oncierge, sprachenkundig,

i Diplom, sucht
leichte Stelle, event.

Chiffre 735

mit 10jahrigem
in besserem Sanatorium.

pour le mois de septembre. De préiérence en Suisse -
francaise. Chiifre 774 (Conducteur, jung, tiichtiz und sprachenkundig, sudlt Winter-
- — raubiinden bevorzugt. Chufire 715
ouvernante d'Glage ou_générale, énergigue et cansble, par-
lant les 4 langues. cherche place. S'adresser A. Dadan, sidiictetr 32, Jakite, deuts

A ; s. che . . 32 Jahre, ch, frauz., ciwas engl. sprechend,
Joli-Clos, Avemue des Cerisicrs, Pully. (650) Sucht. Wintersaisonsiclio.  Gexenwiriis m Sicilung, - Gute
Lisgere-Gouvernante, tichiig und_erfabien, gegenvartis in Zeugnisse zu Diensten. Bevorzugt Oberland.  Chiffre 696

Hotel I Ranges tatig, sucht Stelle far den kommenden ™ -
e nges g, er-Chasseur. gut empiohlener Jingling, 21 Jahre,
Herbst in der Schweiz, ev. ital. Riviera. Zeugnisse und, der Hauptsprachen michtig. sucht Stelle als Liftier_ oder
sten. Chasseur aui kommende Herbst- oder Wintersaison. Tessin
bevorzugt. Chiffre 44

Lineere sucht Stelle in ersiklassiges Hotel. Gute Zeugnisse
zu Diensten. Oii. an Berty Anhorn, Park-Hotel, Glion. (776]

w.ﬂdlerln nge, fleissige. mit Maschin
sucht Stelle. Zeugnis vorhanden.

awaschen vertraut,
Chifire 714

jitier od. Chasseur. 20%jihriger Mann, 4 Hauptsprachen,
sucht Anfangs-, Saison- oder Jahresstelle per 1. Nov. oder
spiiter in besseres Haus. Chifire 662

und etwas engl.
Chiffre 710

Stelle in gutes
. Wiirde auch im
Eintritt_15. Sept.

Chifire 734

immermidchen, deutsch, franz., italien,
sprechend, sucht Stelle fiir Wintersaison.

immermadchen, serids, arbeitsam, s
Hotel. Periekt Franzosisch und E:
Service mithelfen. Jahresstelle bevorzugt.

kt. Zeugnisse zu Diensten.

kommenden Herbst Engagement. Jahresstelle event. Sai
sonr.  Lausanne-Genfi nicht, jausgeschiosses. Einteiit Eade Zimmernideten, tichtiges, selbstindiges. sucht auf Anfang
L Jalres- oder Herbstsaison-Stelle. Chifire 694

ichenctiel B des In- und
[iictienchet LR grslilassizen f.ifgi“ezxfr;; Enwagomen Zimmermidehen, tichtiges. sucht Stelle fiir Herbstsaison im
Jahresstelle bevorzugt, “Oiiericn orbeten an Heinrich Cnllm ss hiffre 736

: 2, Waldhaus-Fli - -
Gunnd Hotel ot Surselva, Waldhang Fllms; {970 | Zimmermidehen sucht Stelle_in Hotel oder Pension. Franz.
Patissier, tunger, strebsamer, der bereis cine Saison e velz bevorzigt, im dis Spractie ook ertindl: en et
o T hepeison hat. . Eintr. auf 1. Sept. event, friiher. Zeugnisko 1o

otel titig war und Kenntnisse der Hotel-Sisspeisen Tate | "hicusien.  Off. an Elise Thurnheer. Sulgen (Thurgau). (739)

suclll per 15. Sept. Stellung.

Pu(lsslcr. gelernter Konditor, 22 Jahre, franz. Kenntnisse,
kl., selbst. Arbeiter, sucht per sofort geeigneten Po-
sten in gutem Hause. Jahresstelle bevorzugt. la. Zeugni:

immermidchen, deusch und franzisisch sprechend, auch im
Servieren gewandt, sucht Winter-Saisonstelle.

e
Walter Konig, Strandhotel u. Kurhaus, Prien a. Chiemsee, (723)

atissler, junger, tiichtiger. sucht Stelle als Commis oder
Allein-Pat r aui 1. oder 15. September. Bevorzugt
wird franzosischer Ort, Schweiz oder Ausland. Oiferten an

I\L Studler, Patissier, z.Z. Palace, Caux s. Montreux. (721)

Etage & Lingerie

hef d’etage, routinierter, 35 Jahre alt, der 4

z i deutsch, franzésisch und

etwa:
sucht Jallrestellc in

fitier, 18 Jahre. deutsch, franz., italien. und engl. sprechend,
sucht Herbst-Engagement, event. auch als Chasseur in
gut gehendes Hotel. Chiifre 699

litier, Deutscher, ctwas franzosisch sprechend, sucht En-
gagement sofort oder spiter, sicht nicht auf Lohn, da er
sich weiter auszubilden gedenkt. Chifire 733

achtportier, Schweizer, gesetzten Alters, Deut
Engl.,, mit prima Referenzen, sucht Stelle fi
September.

ortier-Conducteur-Nachtportier, 38 Jahre, 4 Sprachen
chead, sucht Jahres- oder Saisonstelle, frei ab 1. Oktober.
Chifire 767

und franzo:
Engagement

ortier, tiichtiger, deutsch

guten Zeugnissen, sucht auf

e fiir allein
0 bevoizugi.
Chifioe T8

sig, sucht
eptember.

Portier. tichtix, trew und zuve
oder fiir Etage. Eintritt 1,

Bains, Cave & Jardin

asseur - Badmeister, staatlich diplomiert, mit Ken s der
cktrotherapic, sucht Engagement fiir Herbst oder Win-

son in Lugano, auch Jahresstelle, Clnfire 708
Ehcmur Etagen-Gouvernante und Oberkellner, sucht Rage-
ment fiir Winter oder Jahresbetrich, wenn moglich ins
gleiche Haus. Erstklassige Rei " ni

renzen. miire

Jllm

ouvernante, ftiichtig,

Teilen der Hotellerie, sucht Stelle,

hgcn\ch.l(( fiir dic Herbstsaison oder
Beste Referenzen.

erfahren in

gleich in

Remplacante
Ch

4 Hauptsprachen,

hiffre bSK

aushursche. junger, kriftiger, mit guten Zeugnissen, sucht
sofort Stelle in der franz. Schweiz in kleineres Hotel
oder Pension. Chifire 724

Werkzeug kann
Chiffre 778

atelschreiner, crmllun
gestelit werden.

sucht Jahresstelle.
¢ Zeugaisse zu Dicnsten.

tiichtig, sucht
Anspriiche
Chiffre 654

otel-Tapissier und Dekorateur, 40cr Jalire,
Arbeit in Hotel. Prima Zeugnisse zu Dicusten.
bescheiden. Geht auch ins Ausland,

chtiger, zuverldssiger, sucht Stelle auf
tsch, ziemlich fran-
Livre. Postiach

(766)

ortier-Conducteur,
Winter-Saison, auch ins Ausland. Deu
zosisch und englisch sprechend. Elgl.nL
Nr. 1459 Weggis (Kt. Luzern).

Endc 40, vertraut mit allen Malerarbeiten, sowie mit
n und Dekoration, sucht Stelle in Hotel oder
Chiffre 576

Mot

S:ummnum.

ortier-Conducteur, 28 Jahre, tiichtig, 4 Sprachen snrcullcnd

sprechend, u.c)mg. selbstiindig, i sucht per sofort Stelle. Offerten unter E. S. Dost:

sutes Hote ihfire 758 | lagernd Montreux. (P. 14133 M) Iﬂaﬁ]
immermédchen, tichtiz und zuveriissig. Deutsch, Franz. "

z und Engl. periekt, sucht passende Saisonstelie ins Tessin. "'S""‘"'-"""- Junger Mann, der deutschen und {ranzgs.

Gute Zeugnisse zu Diensten. ifire 711 prache htig, sucht auf Anfang oder Mitte August

Stelle_als Portier oder Liftier in Hotel oder Pension. Gute

Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 733

Loge, Lift & Omnibus

michtig, gegenwirtig in erstklassigem Hotel in Interlaken
tiitig, mit prima Zeugnissen, sehr gut prisentierend,
Hcrhﬁl- oder Jahresstelle, Eintritt ab 15, Chitire 746

Elnnengnuvemanle. tiichtige, in allen Teilen der Hotelbranche
bewanderte Person, gesetzten Alters, sucht, gcmun auf
prima Referenzen, Stelle. hifire 752

ortier, 26 Jahre,
Engagement als Portier d'étage
spiiter in Saison- oder Jahresbetrieb.

sprachenkundig, solid und kriftig, sucht
auf 15, August oder
Chifire 657

ortier, 27 Jahre, gut prisentierend, deutsch und franzi
sisch sprechend, sucht Stelle als Nachtportier oder Eta-

\erl ssig. sucht Enga-
seine Frau als
Be;.c Rcf&r-‘nzcu Albert

(780)

tauffeur oder Billeteur, solid und

gement in gutes Haus; event.
Kaiieekichin oder Aide-] Ecouom;\t
Dieng, Hiringstrasse 15. Ziirlcl

[ tagengouvernante, gut prisentierend, mit Midhriger Hotel-
praxis; deutsch, franz. und engl. sprechend; gewandt im

Umgang mit Fremden, sucht selbstiindigen Posten. Jahresstel
bevorzugt. Prima Referenzen. Chiffre 777

Clmclerg Conducteur oder Nachtportier, gesetzten Alters,

deatsch, franzosisch und englisch sprechend, mit_ guten
erstkl. Zeugnissen. sucht Engagement aui kommende Winter-
saison ev. stab. Jahresposten im In- oder Ausland. Chiff. 5.

hautieur, _tiichtiger, solider, gelernter Mechaniker, sucht | genportier in Jahresbetrieb. Zeugniskopicn und Photos 7
Jahrestellung. Zeugnisse 74 Dicnsten. e 768 | Diensten. Chitire 661

haufieur, Deutsch und Franzosisch, mit guten Referenzen, — -
tahon. | (€ beutieur, Deatsch und | Sy Ciifire 741 | [Portier. 24 lahre, zuverlissis, solid, Deutsch, gel. Franz..

oder Saisonstelle fiir Bahn-
Chifi. 562

sucht_Jahres-
Gute Zeugnisse.

zieml. Engl.

oder Hausdienst. Frei ab 1. Okt.

tiichtiger, mit Heizungen, Elektrisch,
sanitiren Anlagen bestens bewandert, sucht auf anfang
ober Stellung in gr. Haus. Prima Zeugnissc. Offerten an
kofer, Mech.. Kulm Hotel Gornergrat, Zermatt (Wall.) (645)

cintre, indépendant, de toute confiance pour travail soigné
aussi pour réparations cherche emploi, bons certificats.
Chamorel au Petit Clos, Algle (651)

Settlosser-Reparateur, 20 Jahire alt, mit allen Anlagen cines
Hotels (auch sanitiren und elektrischen) aufs beste ver-

traut, sucht Engagement fiir sofort oder iter. Wiirde auch
die Heizung besorgen, und wenn nitig cigenes Werkzeug
stellen. Chifire 756

im Hoteliach be-’
iffre 704

Friulein, spr
wandert, sucht selbstindige Stelle.

ertrauensstelle. Tiichtige, junge Tochter, 24 Jahre alt, sucht,
gestiitzt auf prima Zeugnisse und Referenzen, Vertrauens-
stelle als Gouvernante oder Barmaid in crslklnmrcs Hotel,

ortier, tiichtiger, deutsch und franzésisch sprechend, sucht
Stelle auf Herbst-Saison., Zeugnisse und Photo_zu Dien-
sten. Chiffre 722

iidschweiz oder Ausland bevorzugt. ¢ 668

ucht Saison- oder Jahres-
e Zeugnisse zu Diensten.
Chifire 707

ch und Franz

ortier, Deu Z |
tage oder allein.

stelle fiir

'Belugnummern an Inserenten Im|
w nicht

Gesucht;

aut Wintersaison 1926/27 in erstklassiges Hotel mit 400 Beiten
ein schr tiichtiger

1. Oberkellner-Restaurateur
1. Chef de réception
I. Gouvernante d'étage

Es werden nur Bewerber mit prima Referenzen und langjdhriger
Eriahrung beriicksichtigt. Gef. Offerten unter Chiffre K. R. 2104
an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Suche filr melnen

Kiichenchet

ab 1. Okt.
2101

ganz hervorragende Kraft, Stelle fiir Winter, event.
Catlirein Hotel Jungirau, Eggishorn,

Obersaaltochter

sehr gut Drdscnlmrcnd Kiinstlerin in Tischdekoration und After-

noon - angements (Tea-Sandwiches etc.), wiinscht mit

nettem, senusem Herrn aus dem Hotelfach in Verbindung zu

treten, zur gemeinsamen Filhrung eines erstklassigen Hauses.

Tiichtig in Economat, Lingeric und Hotel-Buchfihrung. 15 Jahre

Pravis. Gef. Offerten unter Chifire H. R. 2103 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

Horelimann

\\cIchcr infolge Verkauf des Geschiites frei geworden ist, sucht

uli selbstandigen Posten. Prima Referenzen und Kaution

\orllauden Beteiligung an seriosem Geschiift erwiinscht bei

Smhcrs(cllung der Einlage. Geil. Oiferten unter Chifire V. A.
die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

(LT

felegen 'uils-l{anl

Heiss-

1 Waschmaschine mit Ku]henmn\mn] und  kupfernem
wasserreservoir fiir 35 bis 40 Leinlii
1 gleiche Maschine fiir S0 hn 60 ].cmmchcr
1 Auswindinaschine mit einem kupfernen Laufkorb von 600 mm.
ge

1 elektrisch heizbare Mange von 1500 mm Walzen

Kiichenchef

36 Jahre alt. mit besten Zeugnissen und Referenzen des In-
und Auslandes, sucht fiir Ende SA ‘nn passendes Engagement.
Jahresstelle bevorzugt. Frei ab 1. Oktober. Gef. Oiferten unter
Chifire S. R. an die Sc[lwelzcr Hotel-Revue, Basel

Vertrauens-Posten

Tiichtige, encrgische Hotelicre, Mitie der 30er Jahre, mit griind-

lichen Fachkenntni Hauptsprachen periekt, sucht Ver-

trauensstelle filr wirtschaitliche Leitung eines Hotels, Sana-

toriums oder Anstalt. Offerten unter N. M. 234 2112 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

-2 EEEE
Billig oder preiswiirdig

dass Sic billigere Waschmittel kaufen konnen,
als wir sie verkaufen.

Aber es ist ausgeschlossen, dass Sie preiswiirdigere finden als

ei uns.

Es ist moglich,

— Bitte verlangen Sie Preisliste und Prospekte. —
Keller & Cie., Chemische & Seifenfabrik, Stalden (Emmemn!)k.

¢ BRI O

DIREKTOR

crfolgreicher, selbstindiger Leiter cines

grossen, komplizierten Unternchmens mit

Starkem Passanten- und Badbetric, sucht

sich per Herbst oder Frihling zu ver-

ern. — Gefl. Zuschriften unter Chiffre

J. 2116 an die Schwelzer Hotel-
evue, Basel

DIREKTION

Chei de Réception, 37 Jahre, encrgisch, erfahren, selbstindig,

gut prasentierend, deutsch, franz. und engl. korresp., mit la,

Zeugnissen, -sucht leitenden Posten In erstklassiges Hotel, Kur-

anstalt oder Sanatorium auf den Herbst. Dauerposten bevorzugt.

Ofierten nnter Chifire O. F, 2115 an dic Schweizer Hotel-Revue,
Basel 2.

Buchhaiterin

wesen routiniert, mit mehr-

Korr

1 elektrisch heizbare Mange von 1750 mm W.

2 elektrisch heizbare Mangen von 2 Meter Walz ng

Die Maschinen sind in allen Teilen von der l-almk durch-

revidiert und werden mit jeder gewiinschten Gai

scben. Gef. Aniragen unltr . 2118 an die Scll“clz‘(‘r
el-Revue, 2,

lIHIIIIIlIIIIIIIIlIHIIlIIIIIIIIIIIIIlIIIlI.IIII|lIIIIIIIIIIIiIIII
i R R

(hef de (uigine

Suisse, 40 ans. expérimenté, économe, cherchie cngagement.
Réiérences de maisons de ler ordre isposition. Libre courant
septembre, Off. au Chef de cuisine, Seiler’s Hotel Mont Cervin

Zermatt. (2108)

Gesucht auf 1.

Lingerie-
Gouvernante

welche befihigt ist, organisatorisch und autoritativ der Wi-
scherei cines grossen erstklassigen Holcls vurzuslchcn (Jahres-
stelle). mit guten

Oktober 1926 tiichtige crfahrene

[oue-onsortiom

sucht seinen Betrieb in umiassendem Kurhaus oder Hotel aus-
zuiiben. Nur zentrale Lage fillt in Betracht. Gef. Angebote
unter Chifire B. H. 2119 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Dbelieben Offerte mit Bild und Angabe der f‘ i
einzusenden unter Chiffre P. S. 2090 an die Schweizer. Hotel-
Revue, Basel 2.

Junger Deutscher, 21 Jahre, kaufm. gebildet, perfckie franzo-

sische Sprachkenntnisse, der eine kurze Kiichenpraxis in cinem

Etablissement der Westschweiz ausgefibt, sucht zu sciner wei-
tern Ausbildung

Sekretir-Stelle

in der Westschweiz, Italien oder Egypten. Besic Reierenzen.
Gef. Offerten unter (,h)(!rc S. D. 2110 an die Schweizer Hotel-
Revue, Basel 2.

o e CuIIn

crstklassige, Gkonomische Kraft. sucht nur in_erstes grosses
Hetel Stelle per sofort oder fiir Winter. — Siiden, Egypten,
Schweiz. Prima_Refcrenzen. 4 Hauptsprachen. Gefl. Ofierten
unter Chifire F. E. 2094 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Kurse fiir Sekretire
u. kiinftige Direktoren
im Hotel La Roseraie in Genf

(Siehe Mitteilung) 218k
Vorbereitung fur Eureau und Direktion.
% Oktober; 5. Januar;
25. Marz. Prospektus. Direktion: J. U. BIum:mhaL vieliahriger
Leiter der Fachschule des Schweiz. Hotelier-Vereins in Lausanne.

Praktische, griindliche
2‘2 Monate.

Cafée-Brasserie

A vendre ou a louer
important Etablissement dans Ville indus-
trielle de la Suisse R our r

s'adresser 3 1’Etablissement Fiduciaire
Georges Faessli, Bassin 4, 3 Neuchatel.

Deatsch, Franz. und Vorkenutnisse (m
Engl. und Ital., sucht Engagement ab 1. Oktober. Ia. Referenzen.
Gef. Offerten unter Chiffre H. R. 2114 an die Schwelzer Hotel-
Revue, Basel 2.

hriger kaufm. Pra\l

Tilchtiger, zuverldssiger

tweizer Oberkellne

zur Zeit im Engadin, sucht Stelle Herbst oder Winter. Gef.
Oiferten unter Chiifre S. M. le_’ﬂl an_die Schweizer Hotel-Revue,
sel 2.

T o i

de voyageurs ¢t de passants a vendu, Lu[rL Lausanne gt

Genéve. Commerce de toute stcurité, s d'affaire prouvé,

Nécessaire 40 4 50.000 frs. Offres sous Chl“ra A.Z.2120 2 I8
evue sulsse des Hotels, a Bale 2.

ECOLE INTERNATIONALE
HERNE-BAY (England)
A. H. Cutler

nimmt noch einige Schiiler auf, zur Erlernung
Sprache. FamIliculcbcn und guter Unterricht
anf

der cnglischen
garantlert.

2079

pekt Verlang:

%%%%%(&3@%@8@@8@@9@@8@ © %%%%@8@%@8@@8@@9@@9@ G --@

¢ [rste Sweizerishe Eisramantage ;

Gebr. Burger, Rahmmolkereien, Gisikon (Luzern)

ahm, in Portionen-Packungen, in der Giite an der Spitze marschierend,
S chla gralz m, mehrere Tage haltbar, als hervorragend bekannt, liefern in
alle Teile der Schweiz

SN
9,
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Buhn und Aulo. Wie wir der ,,Automobil-Re-
vuc” entnehmen, beabsichtigt die Greyerzer
Bahngesellschaft, einen Zubringerdienst
mit Autocamions zu organisicren. Die Motorfahr-
zeuge sollen die Waren vom Hause des Absen-
ders an den Bahnhof und dann wiederum vom
Bahnhof des Bestimmungsortes vor das Haus
des Empfangers transportieren.

Post und Telegraph. Die giinstige Verkehrs-
entwicklung der Post hat auch im Monat Juni an-
gchalten. Bei 10,42 Mill. Fr, Einnahmen und 9,54
Millionen Fr. Ausgaben” schliesst dic Rechnung
mit einem Befriebsiiberschuss von Fr. 880,000.—
gegen Fr. 650,000.— im gleichen Monat des Vor-
jahres. Die Emnahmcnvcrmchrung entfallt in der
Hauptsache auf den allgemeinen Postverkehr,
wahrend der Reise~ und Giiterverkehr sowie der
Postcheckverkehr gegeniiber dem gleichen Mo~
nat des Vorjahres eine Verminderung aufweisen.
Im 1. Halbjahr ergibt sich fiir die Postverwaltung
cin Einnahmeniiberschuss von 33 Millionen Fr.,

VERKEHR

gegen 1,7 Millionen Fr. im gleichen Zeitraum des
Vorjahres. — Die Rechnung der Telegraphen~
und Telephonverwaltung verzeichnet ebenfalls
ein giinstiges Ergebnis. Der Juni weist einen
Ueberschuss von 2,8 Millionen Fr. auf, was einer
Verbesserung gegenuber dem Juni des Vorjah~
res um rund Fr. 400,000.— gleichkommt. Von den
Einnahmen im Gesamibetrage von 5,57 Millionen
Franken entfallen 590,000 auf den Telegraphen~
verkehr und 4,8 Millionen Fr. auf den Telephon~
verkehr. Im ersten Halbjahr ergibt sich bei 14,8
Millionen Fr. Einnahmeniiberschuss eine Vermeh~
rung gegeniiber dem gleichen Zeitraum des Vor-~
jahres von 1,5 Millionen Franken

Der Speisewagen im Flugverkehr. Zu den
vielen im Verlauf der letzten beiden Jahre im
Luftverkehrsbetrieb eingefiihrten Neuerungen ist
nun auch der Speisewagen gekommen. Auf dem
Amsterdamer Flughafen, dem Kreuzungspunkt
der grossen infernationalen Strecken Berlin-
Amsterdam - London und Paris - Amsterdam-~

Hamburg - Kopenhagen, haben die Transitpassa-

Graubiind denslali Das Bulletin

giere oft nur wenige Minuten Aufenthalt und da-
her nicht die Zeit, zum Flughafenhotel zu gehen,
um dort einen Imbiss zu nehmen. Deshalb ist
dort in der Nahe des Landungsplatzes der Flug-
zeuge jetzt ein Speisewagen stationiert worden.

Strassenunterhalt. In der ,,Automobil-Revue”
wird der Gedanke eines Inifiativbegehrens venti-
liert mit dem Zwecke, fir den Unterhalt der
Strassen den Kantonen die Halfte des Benzin-
zolles zuzuwenden, statt bisher nur einen Viertel.

Fremdenbesuch im Kanton Wallis. Am Stich-
tage des 23./24. Juli logierten in den Walliser
Hotels und Chalets 9533 Gaste, darunter 5283
Schweizer (1925: 5645), 1071 Englander (1281),
1476 Deutsche (1415), 513 Amerikaner (239), 339
Hollander (429), 132 Franzosen (402). — Die durch-~
schnittliche Beﬁenbesefzung betrug im Oberwal~
lis 67, im Mittelwallis 55, im Unterwallis 44, im
Gesamlkanlon 56 Prozent gegeniiber 66 Prozent
im Vorjahr

fiir die Zeit vom 18 bis 24. Juli verzeichnet 25,852
anwesende Gaste (1925: 28,426). Die Zahl der
Schweizer betrug 10,472 (11,267), diejenige der
Deutschen 9755 (10,868). Der Gesamtbesuch der
biindnerischen Kurorte seit 28. Marz betragt
54,735 Gaste gegeniiber 63,958 in der gleichen
Periode des Vorjahres.

Redaktion —~ Rédaction:
A. Kurer

A. Matti. Ch. Magne.

‘_\uay

STATT ESSIG

C I AERZITLICH EMPFOHLEN

THE PUREST
SPIRIT MADE

NICHOLSON’S ory GIN

Mc< CALLU

7!

‘ CHAM

SCOTCH WHISKY l
IS THE BEST

TO HIS MAJESTY THE KING
A. BUTOW, 25, RUE PRIEURE, TELEPHONE: MONT-BLANC 53.14. GENEVE

rache POL ROGER

BY APPOINTMENT

—\

Franz Fassbind, Brunnen

Zu verkaufen

in der Ostschweiz gelegenes,
sehr schines erstkl. Objekt mit

-

bei der Direktion der D:

S Restauration ({] ==

der Dampfschiffgeselischaft des
Vierwaldstittersees

wird hiemit ab 1. Januar 1927 zur Wiederbesctzung ausgeschricben, Pflich
tenheft und Vertragsbedingungen kinnen gegen ausreichendo Legitimation
in Luzern, Gi

~

Eier u. Butter

en gros
empfiehlt sich fiir

Vollfrische Land-Eler (Frithstiicks-Eier)
frische Kiichen-Eier

qrossem, prachtigem
Restaurant

Telephon Nr. 10 und 64

arke
das Feinste, das es in Tafelbutter gibt
Zentrifuglerte Molkenrahmbutter filr die feine Kiiche
und Patisserie

Frische Rahmbutter (Nidel-Kochbutter)

Telegr.Adr.: F
Geschiftsgriindung 1875

rage, Stal-
lung  etc., auch rlasscnd fin
Koch-Haushaltungsschule,Alters-
heim etc., umstindehalber weit
unter reellem Wert.
Anzahlung  Bedingung.
postfach 270 Ziirich.

Hoteldirektor

Grossere
Bahn-

tiichtiger, erfahrener Fachmann,

2, cin-

geachen werden.

Persénliche und schriftliche Anmeldungen bei Bureau 2,
vormittags o von 11 bis 12 Uhr bis und mit 15. August dieses Jahres.

Samtliche
Hotel-Wasche

sucht Direktorstelle in ein Sa-
natorium, wo ihm die Moglich-
keit geboten wirc, seine Toch-
ter, die zwecks Ausheilung ilrer
Lungen einen Hohenaufenshalt
notig htte, gegen Uebernahme
eines leichteren Postens zu

5269 Die Direktion. sich zu nehmen. Gef. Offerten
erbeten unter Chiffre 1. S. 2117
. J . R ; e an'die’ Seiweizer Hoiel-Revue,
in allen Preislagen liefern billigst Basel
J. Kihm-Keller's Sdhne BILLARD
Wiaschefabrik l(’\l[]nrgemlnler) nulb al[em qu-
ehor, wie mneu. ig abzu-
Frauenfeld geben. Zu erir. Stelnenrimg 86,
asel & 024
Haus gegr. 1872 Basel. 528 P 3026 Q
e
fute issc im_Tafel-
o= Herrenwssche BNy, (dicnst. perfckt  Deatsch und
Fran ziemlich gut Englisch,

Grand Hotel Vakouf

Récemment construit, est a louer pour une durée de 15 ans.
peuvent faire parvcmr leurs offres & la Direction Générale des Fondations
Pieuses lusqu au mardi 17 aolt 1926 a quatre heures,
accompagnées d'unc lettre de crédit de 45000 livres turques ainsi que des
piéces légalisées par le Consulat de Turquie, Genéve, démontrant qu’ils ont
Pour détails et renseignements s'adresser

¢ja dirigé de grands hétels.
Agence ANATOLIE, 20 Cours de Rive, Genéve.

Les intéressés Grasste
Auswahl
Elles doivent étre in

Preiswiirdige, behaglicho

Rohrmobel
jeder Art
Ganze Garnituren sowie
Einzelstlicke, Liegestlhle
System Davos, Leysin etc.
Blumenkrippen
u. - Sténder
Besuch, Mustersendungen und
Kataloge zu Diensten

CUENIN - HONI & Cie.

Rohrmébelfabrik Kirchberg (Bern)

Papier-Servietten
Trinkhalme XX Zahnstocher

Servietten-Taschen

Caspar Studer & Co.
Winterthur

PRODUIT NATUREL des vias
récaltés ct dislillég dans la région de COGNAC

Demandez dans tous les Hotels & Restaurants de ler ordre
la

tit¢ ..Cordon Bleu" cognac ayant 35 ans d'ige garantis.

T

nach Massin feinster Ausfithrung

i I S. Garbarsky, Wischehaus

Bahnhofstrasse 69 A.

zwecks weiterer _Ausbildung.

nz
sowie Italienisch, wiinscht Stelle
Gute Referenzen. Eintritt nach

Belieben. W. ZImermmm 19
Cité, Genf.
Hemd
)3

Stoffen Zwei treue, -arbeitsirendige,
.“ deutsch und franzésisch spre-
Unterwische chende Freundinnen  suchen
und Socken Stellen in besseres Hotel als

Limmermadthen

Zeugnisse und Photo stehen zu
iensten.  Am  liebsten ins
Tessin (event. Lugano), fiir 15,

Tragtasthen
Offitepapier
(losetnapier

BOUCHONS

MACHINES & ARTICLES
DE CAVE

ST

s Angust oder 1. Scptember. Off,

. % mrm Zurich 1. 4 sind zu richten an Maric Hasler

mmﬂ Sﬂ E s urnd Dildy Nyifeucgger, Hotel
SO e 5 )l

igen (Graubiind.,. )
405!

Zwei Saaltochter
gut pris, und_tiichtiz im Ser-
vice suchen Stellen aui kom-
mende Herbstsaison oder Jali-
resstelle In kI. Hotel oder Con-

fiserie.  Deutsch, Franzdsisch
und geniigend Englisch, was
Service betrifit, Gute Zeugnisie

Hotel-Buchhaltungen

(mach ver System).
gen. Abschliisse. ucriox}ischc Kontrollen besorgt zuver-
a

Revisions- & Treuhand.A.G. Zug

(Erste Referenzen aus Hotelkreisen).

_
Nerven-Heilanstalt

wFriedheim*
Zihischlacht (Thurgau)

Eisenbahnstationen : Amriswil
Bischofszell Nord

Nerven- u. Gemiitskranke

Sorgfsltige Pflege - Gegriindet 1891
Drei Aerzte. - Telephon- Nummer 3

Chefarzt und Besitzer:
Dr. Krayenbiihl

Erstes Charcuterie-Geschaft offeriert fiir die ganze
Schweiz franko:

Prima Malgaondker Salami
aFr. per kg.

Tessiner Salaml, Morladella

extra, &

ana Salamettl

Fr. 6.— per kg.
Salumerie Facchmem-Meili, Lugano

ONLIWON-

Klosettpapier

emp fiehitt

vormals Schopf & Cie..
Ziirich 6

Allein-Verkauf fiir die Schwelz.

SWISS CHAMPAGNE
la <plua
~ANCIENNE MAISON SUISSE
Fondee e 1011 A Neuchitel

EXPOSITION DE IER_HE 1914
MEDAILLE B°0K :
avec félicitations du_Jury

BOUVIER
FRERES

& p— stehen zu Diensten. Gef. Off
liefert billig unter Chiffre P. A. 2105 an die
CH A"luow Schwelzer Hotel-Revuc, Basel 2.
Maison Wap o
lausanne FRERES S.A. ‘P“ l
A GENEVE a er

sucht Stelle als Hotel-Maler.
Offerten an Josef Gold, Ignaz-

Harrerstr, 30, Salzburg.  (2109)

Zuverkaufen

Schd Haus in

beim neuen Hauptbahnhoi (Via Settembrini), ganz leer, bezieh-

bar per Oktober 1926, welches leicht fiir grosses Hotel oder

lxcrrschamlclm thnullzen umgebaut werden kann, wird fiir
0 Lire verkauit. Grosser Hof, Anbauten miglich. Angeb.

unler M E. 29 an Soc. It. Rudolf Mosse, C. V. E. 30, Mailand.

HOTELS

50 bis 250 Zimmer
mit oder ohne Gebaude
Fremden-Pensionen
Fiir Auskunft wende man sich an
D. David, Regisseur,
7, Rue du Mt. Blanc Genf
Spezial - Abteilung_ fiir An-
und Verkauf von Hotels u.
Pensionen gleich welcher
Beteutung.

INTERNATIONALE
AUSSTELLUNG-

BINNENSCHIFFAHRT .
I\'I!ASSERKRAFI'NUTZUNG
e BASEL 1.JULI-IS.SEPT.

6 EUROPAISCHE UND UBERSEEISCHE

Papier-
Servietten

CH VIREDAZ

Lausanne

Closetpapiere
1 in Rollen und Paketen

Caspar Studer & Co.
Winterthur

Tam-Ansfe

Stets das Neueste

s e enorn || B Ziirich Genf
:l:s';r' ch:C o é(,'sz i;’gg&; Marktgasse 40  Bahnhofstr. 60  Croix d’Or 12
(]
A louer a Montreux sululWﬂ[En
A i Trink - Ei
Hotel- Pension Speaens (| 2 by

=t V. E.G.Stempel

(35 lits). entitrement remis & i Imissigen  Licferun
gen.
neuf. Eau courante d1n< toutes A Ks";; i, ¥ ‘;rvfermnzszenossen-
les chambres. r Case F c l w b
Bosui Vo 52 B omcenn ranz Carl Weber s || i oy o et
2100 s 55.48 3093

Englisch in 30 Stunden | Gut umd bitlig!

geldufig sprechen lernt man nach
interessanter u. leichtfasslicher
cthode durch brieflichen
Fernunterricht
Erfolg garant. 500 Referenzen
Spezialschule fiir Englisch
«Rapld” in Luzern
Prospekt gegen Riickporto.

Platten- und
Spitzenpapier
bei
CH. VIREDAZ

Lausanne
EREDETETEES R
A vendre

Tiitsch & Zimmermann

Klingnau (Aargau)

A Bonsbiicher
rand fitel | ez
bei
siwation merveillease Norman- CH.VIREDAZ

die, facade mer. clientéle étran-

Lausanne
gére, grand avenir. Ecrire a

Ballle chez Haas, 4 rue Dclc"m
Neuilly sur Seine. 2048




A-S Kiihl-Automaten

Fabrikat Brown Boveri

Audiffren Singriin
Kdlte-Maschinen A.-G.,
Basel, St. Johannvorstadt 27

»Unique®
ammases Hotel - Journal Sm—
(Main courante)

sehr prakt. 100 Seiten. Fr. 15.—
Musterbogen gratis.
Gesellschaft ,,Unique*

Verlag, Grossmiinsterpl. 7 Ziirich

403

Prachts - Blumen
elegant, haltbar, billig! W5chent-
liche Lieferung. — Collis inkl.
Packung, Porto Fr. 2.50.
H.Strasser, Girtnerel
Gsteigwilerb. Interlaken

Deforation
Inerlasslich!

= )
71 Hoteliers!

Diese einzige in der Schweiz
hergestellte 2106

Personen-Waage

ist, ohne Spesen fiir Sie eine
sichere Einnahmequelle und ge-
reicht zudem Ihrem Vestibule
zur Zierde. Sie funktioniert au-
tomatisch ohne Strom, ohne In-
stallation zuverlissig und prizis.
Verlangen Sie heute noch ni-
here Angaben von

J. ilEN GGLI AUTOMATEN

Allgemeine Unféll-a Haﬂpﬂlchf
Versicherungs-A:G.in Zlirich -
M_yfhenqua! 2

Vergiinstigungen it vertag

mit dem Schweizerischen Hotelier-
Verein beim Abschluss von

Unfall- u. Haftpflicht-

Versicherungen

Vorteilhafte Bedingungen
fiir Lebensversicherungen

ebensversicherungs-A:G Ziirich

Mit Versicherung gegen
Einbruchdiebstahl  von
5-50,000 Franken.

Seit 10 Jahren in ers-
ten Hiusern bestens
eingefiilirt,

Schweizerische Tresor-Gesellschaft, Ziirich

Telephon 9.67
J

Fribourg
.

besetzt

wenn Sie in lhren Zimmern Waschtisch

SPEZIALGESCHAFT FUR HOTELS UND RESTAURANTS

LUDWIG & GAFFNER

Bern-Spiez

Comestibles + Delikatessen + Konser-
ven  Kolonialwaren - Kaffeerdsterei

Manverlangeunserewdchentlichen Comestibles-Preislisten

mit fliessendem temperiertem Wasser haben

BAMBERGER, LEROI & CO.,ZORICH
Aktien-Gesellschaft
Fabrik sanitirer Einrichtungen

=

Votre hotel sera toujours
au complet

Si des lavabos avec eau courante et tem-
pérée sont installés dans toutes vos chambres

BAMBERGER, LEROI & CO., ZORICH

Société Anonyme
Fabrication d’appareils sanitaires

lhr Hotel ist stets |

wird als das

Feinste

in Speiseslen anerkannt.

Zum Kochen
fir Salat
und Mayonnaise

Referenzen von erstklassigen
Hotels. Ersatzble weise man
energisch zariick. Man achte
auf die plombierten Origiral-

rootunr. 44

’)}\g‘la L /
lhll i ﬁé ; YA’;,
» 7
BLrrsriue [u ANAN '

Erngalcignraleim"ann - ";/:. -‘l'.i
enswi P ¢
Wedgpe

EEEENEEEENEEEEEE
Zu verkaufen am Vierwald-
stiittersce freauentierte

Fremdenpensin

mit landw. Betrieb und In\cn
tar. Offerten unt. Chifire X 4202
an die Publicitas Luzern. 5259
GNSSNSEENEEEEEEEN

Jchlaleimmeer flovel
SUTER STREHLER-SOHNE C

ZUVIRERCH

Der vorsichtige Hotelier verlangt stets

Schweizer-Teppiche

Marke x

mit den beiden roten Streifen auf der
iickseite, weil er

-

. sicher ist, gute Ware zu erhalten;

. sicher ist, wirklich preiswerte Ware
zu erhalten;

damit hilft, die Arbeitslosigkeit zu
bekiimpfen;

4, einen Extra-Rabatt von 5°o erhilt.

»

w

Wir weisen Firmen nach, die Sie mit unsern
Fabrikaten reell bedienen.

Schweizerische Teppichfabrik
Ennenda (Glarus)

W_
i&@@@

% ["/scremen

HERGESTELLT AUS FRUCHTEN /
MIICH & EIERN / JEDERZEIT
GEFRIERFERTIG / ZUFOLGE

STERILISATION VOLLSTANDIG
KEIMFRE! IN LUFTDICHT -
VERSCHLOSSENEN ~ DOSEN

OHNE GEFAHR JAHRELANG
HALTBAR .
VANILLE /MOCCA / HASELNUSS
MANDEL / NOUGAT /PISTACHE

Das feinste
Desser{' !

mﬂnm

GERBERKASE \

DER ERSTE UND ORIGINAL-EMMENTALER SCHACHTELKASE "

Beriicksichtigt die Hotel-Revue-Inserenten!

Pacht-Ausschreibung

Infolge Riicktritt des bisherigen Pichters wird hiermit die altrenommierte

Pension Herter

%
Kramgasse 5 / Kirchgasse 4 - in Ber_n

zur Pacht ausgeschrieben. Antritt nach Belieben, spitestens aof 1. Mai

1927. Das Pachtob]ekt in ruhlger Lage enthal! 17 Fremdenzlmmer mit

total 26 Betten, sowie die iibli un

Schriftl. Angebote sind zu richten an Herm Dr.R.v. S(ﬂller Furspredicr

Theaterplatz 2 In Bern, woselbst auch weitere Auskunft erteilt wird.
BERN, den 24. Juli 1926. Zunftgeselischaft zum Alfen Bern.

HIMBEER/ERDBEER/APRIKOSEN,
PFIRSICH/ JOHANNISBEER / ANANAS,

Cihige /%bf//fdﬂ" el Z

Ter. Saffd/z’f'é. 79

=]
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Mit dem neuen

Kunsthonig Felchiin

besitzen Sie die am héchsten stehende Qualitit des

Marktes. Preise von Fr. 1.20 an bis Fr. 2.40 per Kilo,

franko. Grosse Kostproben und #usserste Preise

empfangen Sie villig kostenlos und unverbindlich
auf erstes Verlangen.

Max Felchlin, Schwyz
Telephon 202
Honigimport und Kunsthonig-Fabrik

Grosstes und leistungsfahigstes Unternehmen der Branche.




	

